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Eloszo

E kotet olyan 16-17. szazadi forrasok magyar forditdsait adja kdzre, ame-
lyek az ibériai expanzio tavol-keleti, kozelebbr6l japan periddusanak tanulma-
nyozasihoz nyujtanak segitséget. A forrasok kivélogatasaban két f6 cél vezé-
relt. Az egyik, hogy 0sszevéalogassam a legfontosabb spanyol torténelmi sze-
replk korszakban irodott dokumentumait. A masik, hogy olyan korabeli japan
dokumentumokat is kozreadjak, amelyek szorosan dsszefiiggnek a spanyol ex-
panzio tavol-keleti torténetével. A dokumentumok kora djkori spanyol nyelven
irodtak, és helyenként igen homalyosak, nehezen érthetok. Szandékom szerint
a legautentikusabb mdédon kivantam kézreadni a dokumentumokat, ahol azon-
ban ez az érthetoség rovasara ment volna, ott némileg modositottam a széve-
gen.

Mivel a téma — kisebb, itt-ott fellelhetd mozaikoktél eltekintve — még
tobbnyire publikalatlan a magyar torténelemkutatasban, sziikségesnek lattam
a forrasokat kommentarokkal ellatni, reményeim szerint minél vildgosabb ké-
pet megjelenitve a targyalt korszakrol és azok szerepl6irdl.

Fontos megjegyezni tovabb4, hogy a spanyol korona expanzidjanak t6rté-
nete szorosan dsszekapcsolodik annak hagyomanyos vetélytarsa, Portugélia és
politikai, vallasi ellenségei, Hollandia és Anglia torténetével, igy az dsszefiig-
gések megértcse végett érinteni fogom ez utdbbi gyarmatosito orszagok szere-
pét is a térségben.






Bevezetés

1640. oktober 24-én egy italiai ferences, Francesco Antonio Frascella da
San Felice hosszi és viszontagsagos utazast kgvetden behajdzott az indiai por-
tugal gyarmat, Goa kikotdjébe. San Felice kozel egy esztend6n at utazott Szi-
rian, Mezopotamian és Perzsian keresztiil Indiaig. Oltozéke megtévesztd volt:
egyszer(i misszionarius benyomasat keltette, azonban kiléte nem sokaig marad-
hatott titokban. Padre Francescot VII. Orban papa, myrai piispdki titulussal,
Japan misszi6s fopasztoranak nevezte ki.' _

A papai felhatalmazottnak Goa csupan ujabb allomast jelentett a sziget-
orszag felé vezetd itjan. Ugy tervezte, rovid pihendt kovetden tovabb indul
misszids kiildetése helyszinére. Céljat azonban soha nem érte el. Ekkor tortént,
hogy Japan végleg lerdzta magarol az eurdpai katolikus befolyast, majd két és
fél évszazadra elzarkozott az idegenek eldl. Ezzel egy id6ben a papistak pro-
testans ellenségei, a hollandok elzartak a Japanba vezetd tengeri utakat, s igy
a katolikusok ,,szaz esztendeje” a Tavol-Kelet legmesszebb esd szigetcsoport-
jan véget ért. Kapcsolatuk azonban donté fordulatot jelentett mind a spanyol
korona, mind Japan kiilpolitikai gondolkodasaban.

A hagyomanyos Kelet-azsiai vilagrend

A Tavol-Kelet leghatalmasabb ura évezredeken keresztiil Kina volt. Uralma
a térség felett — amelyet hagyomanyosan kelet-azsiai vagy Kina-kézpontd vi-
lagrendnek neveziink — mar a korai szazadokban kialakult® és kisebb valtoza-
sokkal egészen a 18. szazadig fennallt. Hatalmanak politikai és ideologiai
harméniaja szilard alapot biztositott uralmi rendszeréhez.

A ,,K6z€ps6 Birodalom™ politikai értelemben azt jelentette, hogy a kinai
udvar hegemén kapcsolatot tartott fenn Kelet-Azsia allamaival és teriileti egy-
ségeivel. A hiibéres teriiletek kiildottei kitelesek voltak rendszeres diplomaciai

! Toth Istvan Gydrgy: Galantarél Japanba — olasz misszionariusok a 17. szézadi
Magyarorszagon és Erdélyben. Szdzadok, 135. évf. (2001) 4. sz.

*Kina mérazi. e. 3. szazadtol politikai hatalomként hatarozta meg magat. Gernet,
Jacques: 4 kinai civilizdacio térténete. Osiris Kiadd, Budapest, 2001. 65.

3 A, K6zépst Birodalom” irasjelei Kina mai nevében (,,K6zép orszag”) is megtalal-
hatok. Osvat Gabor: Etnocentrizmus nyomai a tavol-keleti orszagnevekben. Kiilkereske-
delmi foiskolai fizetek, 25. sz., 2008. 80.



latogatasokkal tisztelegni a kinai csdszér el6tt, elismerve ezzel annak hiibérjo-
gat sajat allamuk felett. A behddolas rendszeres ad6fizetéssel parosult, amely-
nek fejében Kina biztositotta a vazallus allam teriileti sértetlenségét, békeid6-
ben nem folyt bele a hiibéresek belsé tigyeibe, ugyanakkor hiibérjogénak tar-
totta biintetéssel siijtani a hatalmat veszélyeztets allamokat. Ebben a kapcsolat-
rendszerben Kina elvben elképzelhetetlennek tartotta, hogy mas éllamok vele
egyenrangl politikai statuszba emelkedjenek.*

Ez a hierarchikus rendszerkép azonban mesterséges és kizarélag kinai meg-
kozelitésii. A valosdgban Kina hatalma a térség felett a mindenkori csdszari ha-
talom stabilitasatol fiiggott.® Erds dinasztia idején —amely jol szervezett dllam-
igazgatasra és jogszolgéltatasra timaszkodott® — a kozpontot kozvetleniil a tar-
tomanyok 6vezték, amelyek élén eloljaro gyakorolta a hatalmat a kinai csészar
nevében. Ezeket aztin egyre lazabb és lazabb fiigg6ségi viszonyban 4116 tarto-
manyok kovették, még a tartomanyi §vezeten til a hlibéri kapcsolattal rendel-
kez6 dllamok kbvetkeztek. Ezek az dllamok névlegesen 6nalldak voltak ugyan,
uralkodéik azonban a kinai csaszarra tamaszkodtak, adoikat rendszeresen eljut-
tattak a birodalom kincstaraba, biirokrata szervezetiik pedig a kinai uralkodéi
évszamlalast hasznélta. Kina kézvetlen befolyasi zonajan kiviil helyezkedtek
el azok a teriiletek, amelyek rendszerteleniil adoztak a birodalomnak, igy fug-
g6ségi statuszuk csupan Kina szemszogébol tekinthetd vazallusdllamnak —
egyszeriten arr6l volt sz6, hogy a Mennyei Birodalom kapcsolatat ezekkel az
allamokkal tilos volt mashogy értelmezni, mint hiibérar és hiibéres.”

Azeurdpaiak 16. szazadi megjelenésekor® a ,, K6z€ps6 Birodalom” kiterjedt
az egész Tavol-Keletre, valamint Délkelet- és Bels6-Azsira.

Politikai hegemoniajat igazolando Kina szilard ideolégiai alapokra épitke-
zett. Eurdpa torténelmében évszazadokon keresztiil (s6t néhany modernkori
allamban még napjainkban is) tényleges hatalmat kizarélag Isten 4ltal felkent

* Szerdahelyi G. Istvan: A modern japdn kiilpolitika sziiletése, a japdn torténelem
korszakoldsa vitdja tiikrében. (PhD-értekezés) ELTE, Budapest, 1997. 34,

5 Egyes dinasztiak valsagakor a vazallus allamok és teriiletek igyekeztek megsza-
badulni a kinai fiiggdségtdl, de legalabbis lazitani a Mennyei Birodalmon beliili fiig-
gbségi viszonyaikon.

® Balazs, Etienne: Gazdasdg és tarsadalom a régi Kindban. Eurépa, Budapest,
1976. 28. :

7 Szerdahelyi, 34.

#1516-ban egy portugél hajé jelent meg Kina partjainal az itiliai szarmazasu Rafael
Perestello parancsnoksaga alatt. Ez volt az els6 kozvetlen kapcsolatfelvétel egy europai
orszag és Kelet-Azsia hatalmas hegemdnja kozott. Polonyi Péter: Kina torténete. Mae-
cenas Konyvkiado, Budapest, 1994. 92-93.
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uralkodé gyakorolhatott. Az isteni legitimaciot az uralkod6 szamara a szakra-
litas egyediili letéteményese, az egyhaz biztositotta. Kina esetében a csaszar
uralmat legitimalo szakralis hatalom sokkalta elvontabb: az,,els6 személy” ma-
ga az ,Eg” (Tien). A sarkanytronus ura tehat égi mandatumot kapott, s mint az .
,,Eg fia” uralkodott az ,,Eg alatti” vilagon (Tien-hszia), vagyis a,,,birodalmon”.’
Ez azt jelentette, hogy Kinanak ideologiai értelemben nem voltak hatérai,
vagyis minden teriiletre, ami az ,Eg alatt” talilhato, az ,,Eg fia” igényt formalt.
Erre a szakrélis felhatalmazasra alapozta tehat a ,,K6zéps6 Birodalom” elvileg
minden emberi civilizicio, gyakorlatilag pedig Kelet-Azsia feletti uralmi rend-
szerét.

A hagyomanyos kelet-azsiai vilagrend majd kétezer éves fennallasa soran
Kelet-Azsia allamai és teriileti egységei a pillanatnyi torténelmi helyzetnek
megfelelden kiilonbozo formaban, de elfogadtak a kinai fliggdséget. Egyetlen
precedens adédott csupan, amikor egy allam nem volt hajlandé elismerni az
,,Eg fiat” a rendszer csucsanak, hanem sajat uralkodgjat helyezve az ,,istenek
akaratanak™ kozéppontjaba, kiviil maradt a Kina-kézpontu kapcsolatrendsze-
ren: Japan.

Japan az eurdpaiak megjelenéséig

Az id8szamitas kezdete koriili iddszakban a kinai civilizacid hatasa elérte
Japan partjait és az 1j f6ldrajzi kornyezetben, kombinalddva az 6slakossag pri-
mitiv hagyomanyaival, {ij kultarat hozott 1étre.

A szigetorszagrol sz616 legelsé feljegyzések egytdl-egyig kinai eredetiiek.
A Han-su™, a, Vej Csi”"' és a,,Hou Han su”'? az els6, Japanrdl tudésito tor-
ténelmi forrasok. Japan torténészek szerint a kinai kronikdkban megjelend elsé
,»orszagok™, valdjaban torzsi-nemzetségi csoportosulasok, Kjusa északi részén
jottek létre, éliikon egy-egy torzsfGvel, vagyis Japanban az i. sz. 1. szazadra
mar erds osztalytarsadalom alakult ki."® A 3. szazadban lezajlott habortskoda-

% Ecsedy IIdiko: Kinai csdszdrok és alattvalok. Kossuth Konyvkiadé, Budapest, 1992.
5.; Ecsedy 1ldiko: A4 kinai dllam kezdetei. Akadémiai Kiado, Budapest, 1987. 112.

10 A Han-dinasztia torténetérdl sz616, az i. sz. 1. szézadban késziilt kinai kronika.
Ez a forras emliti el6szor ,,Va foldet”, amely Japan legkorabbi kinai elnevezése. Jama-
dzsi Maszanori: Japdn — tdrténelem és hagyomanyok. Gondolat, Budapest, 1989. 34.

1" A 297-ben osszeallitott ,,Veji feljegyzések” a 3. szdzad nagy kinai kronikaja, a
»Szan kuo csi” egyik fejezete.

12 Az 5. szazadban keletkezett kinai krénika.

13 Jamadzsi, 34.




sokbdl Jamatai-koku' keriilt ki gySztesként, és ezzel megjelent a politikai
hatalom, az dllam a japan szigetvilagon beliil. Az ekkor még t6rzsi-nemzetségi
szovetségen alapuld ,,orszag” hamar felismerte a Kinaval kétend6 kapcsolatok
fontossagat és formalisan elismerte az , Eg Fianak” mindenre kiterjed6 hatal-
mat."* Egy évszazaddal kés6bb, a 4. szazadban létrejott a Jamato-allam, s ezzel
aszigetorszagban a korabbi torzsi-nemzetségi allam helyébe az els6, jogi rend-
szerli llamhatalom lépett. A Jamato-udvar — amelynek csiicsdn az ,, 6kimi”"'®
helyezkedett el —, az 5. szdzadban érte el hatalma zenitjét.

Azallammegszilardulasaval egy idben az uralkodéi cim megjelolésére ki-
alakulta,, Tenno ” fogalomkore. A ,, Tenné ” (,,Mennyei Uralkod4™) valéjaban
a kinai panteon egyik istenségének a neve volt. A 7. szdzadban a japan udvari
biirokracia az &si hitvilag, a sintoista eredetmondéra tamaszkodva kidolgozott
egy olyan mitoldgiai rendszert, amely a csdszart, mint az istenek leszarmazott-
jathelyezi minden foldi dolog folé. Ennél fogva a,,Tennd”, ,,a teremt6 istenek
fia”, egyediili forrdsava valik a jognak és az erkélcsnek.'”

Az a tény, hogy egy ,barbar” orszag'® ura egy kinai istenség nevét hasz-
nalja uralkodoi cimének megjelslésére és ezzel semmibe veszi az ,,Eg Fidnak”
univerzalis hatalmat, Kina szamara egyet jelentett a felségsértéssel. A két allam
diplomaciai kapcsolatai megromlottak, majd a 9. szazad végén teljesen meg-
szakadtak."®

Az clkovetkezendd évszazadokban Japan sajatos belsd fejlédésének lehe-
tiink tanti. A kinai mintéara szervezett®® Tennd-allam az ugynevezett Taika-re-
formokban (645) és a Ricu-Rjo-jogrend (701) bevezetésében teljesedett ki. Fel-
bomlasénak folyamata azonban mar a 8. szazadban elkezd$dott. Az ok a séen-
birtokrendszer megjelenése volt, amely gazdasagi folyamat — mint késébb ki-
deriilt — megvaltoztatta az egész japan torténelmet.

1 Jamatai-orszag.

15 A Mennyei Birodalom részérél ez azt jelentette, hogy Japant is az LEg Alatti”
részeként, a kinai birodalom hiibéresének tekintette.

16 Az ¢kimi a kiralyi cim megjeldlése a korai Japanban.

17 Szerdahelyi, 37.

18 Természetesen csak kinai szemszoghl ,barbar”.

19 Az utolsé japan delegici6 894-ben tett latogatést a Tang Birodalomban. A kévet-
kezd évszazadokra Kina és Japan kapcsolatai a buddhista szerzetesek és a kal6zok érint-
kezéseire degradalodtak. Szerdahelyi, 38.

2 Altaldban 552-t tekintik annak az idépontnak, amikortl a kinai befolyas megerd-
sodott Japanban. A kinai vivméanyok atvételének leglatvanyosabb bizonyitékai az dllam
igazgatasara kidolgozott Ricu-Rjo-jogrend és az allando fovaros.
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A Heian-korszak bekdszontével”' a nemesek, a templomok, s6t még a Ten-
no-csalad tagjai korében is gyakorlattd valt, hogy a juttatott foldet (séen) és az
ujonnan mivelés ala vont teriileteket kivontak a Ricu-Rjé-jogrend ellendrzése
aldl és atovabbiakban a s6en, mint hatalmas magéanbirtok a kozponti kormany-
zattol fliggetleniil miikodott, jelentds adomentességet élvezve. > Amikor azutan
a kokuga, azaz a tartomanyi hivatal — allami lévén — megkisérelte a foldet an-
nak egyetlen jog szerinti tulajdonosa, a Tenno birtokéba visszavenni, a sden,
figgetlenségének megvédésére, sajat fegyveres erot kezdett felallitani. Ezek
a harcosokat tomorit6 csoportok pedig mar nem az isteni Tenndt, hanem kiza-
rélag sajat foldesuraikat (daimjok) szolgaltak. Kialakult a maganfegyveresek
csoportja, a busi-, ismertebb nevén szamurdj-réteg, éliikkon katonai vezetdjiik-
kel, a ségunnal

Fontos kiemelni, hogy a japan torténelmet befolyasolé politikai erdk ettdl
kezdve két, egymastol kivaloan elkiilonithetd csoportra oszthatok: az egyik az
ugynevezett kuge, azaz a japan csaszar és a k6zvetlen politikai, hatalmi kor-
nyezet, mig a mésik a buke, azaz a sdgun és vazallusai. Latni fogjuk, hogy ez
a politikai, hatalmi kettosség egészen a 16. szazadig fennall, amikor is a buke
végleg megszerzi a hatalmat. Sajatos japan vonds azonban, hogy a Tennd-al-
lamtél egyre inkabb fiiggetlen harcos réteg nem fordult szembe a kézponti ha-
talommal, hanem fokozatosan beépiilt annak intézményrendszerébe és beliilrdl
latott hozza az archaikus csdszari allamrend lebontasahoz.”* A folyamat valasz-
tovonalanak azt az iddpontot (1192) tekinti a torténelemiras, amikor a szamu-
raj réteg létrehozta sajat hatalmi mechanizmusét, a sogunatust (bakufu), és ezt
csaszari kinevezéssel legitimizalta.”

A Kamakura-bakufu idészakaban (1192-1333) az orszagban két, jellegé-
ben teljesen idegen hatalmi mechanizmus miik6dott, amely teriiletileg is elha-
tarolddott egymastdl. Kiotoban és kornyékén az archaikus dllam, északkeleten,

2 794: az wj fvaros, Heiankjo (a mai Kiotd) megalakitasa.

22 Totman, Conrad: Japdn térténete. Osiris Kiado, Budapest, 2006. 137.

3 A busi (jelentése: harcos) a fent emlitett tarsadatmi csoport térténelmi megneve-
zése, ennél azonban ismertebb e tarsadalmi csoport altalanos, szamurdj (jelentése:
,»mellette szolgal6”, azaz egy-egy foldesir mellett szolgald harcos-vazallus) elnevezése.

2 Szerdahelyi, 39.

% Azonnal adédik a kérdés: vajon mi oka volt az isteni Tennonak legitimizalni egy
olyan hatalmat, amelynek megerdsadését korabban minden eszk$zzel megprobalta meg-
akaddlyozni? A latsz6lagos ellentmondas felolddsa a militarista jellegben keresendd.
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Kamakura® koérnyékén a szamurajok katonai allamrendszere miikdétt vezet6-
jiik, aségun® iranyitasa alatt. A régi és az 0j hatalom k6zott egyfajta erbegyen-
suly dllapota kovetkezett be.”® A csaszari udvar 1333-ban kisérletet tett ugyan
arra, hogy visszaszerezze a hatalmat, de ezt a mar meger6s6dott szamurdj réteg
megakadalyozta.

A Kamakurak bukésat kovetben felemelkedd Asikagak hatalmukat Ggy
szervezték meg, hogy abba bevontdk a csiszari biirokraciat is. Székhelyiiket
is Kioto kozelébe tették és ezzel Japan az Asikagik alapitotta Muromacsi-ba-
kufu (1338-1573) és a Tenno koz0s iranyitisa ald keriilt. Az igy 1étrejovo ural-
mi format a japan torténetiras ,,Tenno sogun ketsugo oken”-nek, vagyis ,,csa-
szar-sdgun koalicios kormanyzas”-nak nevezte el. De ahogy varhato volt, ez
az allamforma nem lehetett tartds. A szigetorszag anarchiaba és polgarhiboru-
ba siillyedt és a kovetkez egy évszazad alatt — amelyet Sengoku-periédusként
(1467-1573)? ismeriink — Japan t5bb szaz 6n4ll6 dllamalakulatra hullott szét.
E minidllamok urai (daimjoi) dllandé harcban alltak egymassal.

A hatalmi—politikai helyzet konszolidalaséra csak a 16. szazad masodik felé-
tol nyilt lehetOség, és igy rovid — néhany évtizedes — atmeneti id6szakot kovetd-
en egy minden addiginl szilardabb allam j6tt létre. Ezen politikai njjaéledés
folyamatat harom kiemelkedd torténelmi személy neve fémjelzi: Oda Nobunaga,
Tojotomi Hidejosi és Tokugava Iejaszu. E harom politikai vezet§ alatt uj, eddig
ismeretlen irany felé fordultak Japan kiilkapcsolatai is: megjelentek az europaiak.

Az eur6paiak tGtja Japanig

Azels6 eurdpai gyarmatositok Azsia hatalmas térségében hagyomanyosan
az ibériai vetélytarsak, a portugélok €s a spanyolok voltak. 1492, Amerika fel-
fedezése és 1498, az indiai szubkontinens elérése 6rokre megvaltoztatta a Fold
politikai és gazdasagi viszonyait, de életre hivta a portugil-spanyol gyarmati,
hatalmi vetélkedést is.

26 Kamakura kozel esik a mai Tokiohoz, de a 20. szizad végén Japan hatarvidéknek
szamitott.

77 Eredetileg a hadjaraton 1év6 hadvezér elnevezése: Seii-Taiségun, azaz ,Barbar-
hédité Nagy Generalis”, kés6bb a szamuraj allamhatalom egyediili ura.

28 Szerdahelyi, 40.

» Hadakozé Fejedelmek kora,
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Nyilt ellenségeskedésiik megakadalyozasara a Szentszék mar idejekoran
megprobalt beleszolni a portugal-spanyol vitiba.”® Ennek ékes bizonyitéka
azon szerz6dések sora, amelyek a Vatikan elnokletének égisze alatt keriiltek
megkotésre a két ibériai allam k6zott. Az elsd a sorban, amely dontd hatast
gyakorolt a vilag politikai, gazdasagi és nem utolsdsorban vallasi képének
megvaltozasara az Inter caetera bulla® volt, amely azonban kevésnek bizo-
nyult. A tordesillasi szerz6dés™ rovid békés id6szakot eredményezett a portu-
gal-spanyol gyarmati versengésben, ez a periddus azonban nem tartott sokaig.

Amerigo Vespuccittjait kdvetden, amikor az 4j kontinens 1éte végérvénye-
sen bizonyitast nyert,” a spanyol terjeszkedési szdndék egyszerre sziilt ujabb
és Ujabb realisztikus és utopisztikus kisérleteket.* Az ésszerii elképzelések
mentén a spanyolok — mivel a portugalok Afrikat megkeriilve terjeszkedtek —,
a 16. szazadt6l nyugat felé nyomulva probaltik elérni Azsia partvidékét. Elsé
eredményes kisérletik Magellan nevéhez fiizodik. Magellan foldkoriili utja
(1519-1522) wjabb fejezetett nyitott a két orszag vitdjaban, amelyet a zarago-
zai egyezmény probalt koordinalni, ismételten csak papai kozvetitéssel.”

A portugaloknak €s a spanyoloknak idejekoran ra kellett dsbbenniiik, hogy
az ujonnan felfedezett teriileteket sokkal konnyebb birtokba venni, mint a fel-
fedez6 jogéan és a papai jovahagyds altal megtartani. Bajaikat tovabb tetézte,
hogy Németalfold elszakadasa (1587) és a legydzhetetlennek hitt Armada csu-
fos kudarca (1588) utan a holland hajok igyekeztek megtorni az ibériaiak mo-

3 Persze nem csupan errdl volt sz6. A Vatikan mindenekel6tt sajat vallaspoliti-
kajanak érvényesitési lehetdségeit mérlegelte, amikor az Ibériai-félsziget allamai kozétt
mint békitd és dontdbird elndkolt. )

3! Az 1493. mijus 3—4-én megkotott megéllapodas a kasztiliai koronanak kedvezett.
Nem csoda tehat, hogy a portugal diplomacia azonnal 1épéseket tett a bullaban foglaltak
Ujratdrgyalaséra.

32 A7 1494, junius 7-én megkotitt egyezményben VI. (Borgia) Sandor papa gazda-
sagi érdekszférakra osztotta az addig felfedezett vilagot a portugdlok €s a spanyolok
kozott.

» Legkésobb 1507-re nyilvénvalova valt, hogy Kolumbusz vij foldrészt fedezett fel.

3 Anderle Adam: Latin-Amerika térténete. JATE Press, Szeged, 2010. 26.

3% A spanyolok azt allitottik, hogy a spanyol és a portugal féltekét elvalaszté vo-
nalnak a mai Szingapurhoz kozeli Malakka mellett kell elhaladnia. A portugalok szerint
avonal a Csendes-ocean flilop-szigeteki teriiletén futott végig. Bar a portugaloknak volt
igazuk, a Tavol-Keletet foleg a spanyolok javara osztottak fel és az 1529-ben alairt
egyezmény értelmében a Fiiszer-szigetek Portugalidhoz keriilt, ami utat nyitott a por-
tugalok szamara nyugati irdnyba, mig a Fiil6p-szigetek (neviiket II. Fiilép spanyol ki-
ralyrol kaptak) Spanyolorszaghoz keriiltek, ami utat biztositott a spanyoloknak keleti
iranyba. Chadwick, Owen: 4 reformdcio. Osiris Kiadd, Budapest, 1998. 312.
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nopolhelyzetét a vildg écednjain €s tengerein, az angol kal6zhajok pedig a
nemzetkozi jogszabélyokat és az éppen érvényben 1év6 békeszerzddéseket
semmibe véve zavartak a portugalok, de féképp a spanyolok foldrészekre kiter-
jedd tevékenységét.*® Anglia és Hollandia timadasai az ibériai hajok kereske-
delmi dtvonala mentén zajlottak, eltulajdonitva azok technikai, navigacids és
kartogréfiai tudésat.’” Mivel pedig az Ujvilag — azamerikai kontinens — csupan
a 17. szazadban keriil az észak-eurdpaiak érdekl6désének elbterébe, a portu-
gal-spanyol-holland—angol dsszecsapés fo szintere a Fold keleti féltekéjére
koncentralédott.

A portugalok és a spanyolok

A portugalok Nyugat-Afrika, Kongd és Angola partvidékén athaladva In-
diaban és —a goai kozpont 1510-i megalapitasaval — Ceylonon hoztak létre ke-
reskeddtelepeket. Innen indultak tovabb a Mal4j-szigetvilagba és Kina nyugati
partvidékére. 1555-ben Makadban, a tavol-keleti portugal uralom kizpontja-
ként, kereskeddtelepet alapitottak.>®

Portugdlia helyzeti és id6beli elényben volt ibériai szomszédjaval szemben:
mig a spanyolok Amerikdban vivtidk hiaboriikat, a portugalok kelet felé nyo-
multak el6re. A portugdl behatolasnak két formaja volt: kereskedelmi és valla-
si.* Azutatjol jelzik a kereskeddtelepek mellett alapitott piispokségek: Madei-
ra(1514), Cape Verde (1532), Goa (1533), Malakka (1557), Makaé (1576).*'
Ennek ellenére a spanyol behatolds Azsia felségvizeire megakadalyozhatatla-

3 Bitterli, Urs: ,, Vadak” és ,, civilizéltak”. Gondolat, Budapest, 1982. 22.

The Haven-Finding Art. Hollis and Carter for the Institute of Navigation, London,
1971.; Cipolla, Carlo: Guns, Sails and Empires. Technological Innovation and the
Navy Phases of European Expansion 1400~-1700. Pantheon Books, New York, 1965.

3 A portugilok tavol-keleti fellépésér6l bévebben: Boxer, Charles Ralph: Four
Centuries of Portuguese Expansion, (1415—1825). Johannesburg, 1963.;U6.: The Por-
tuguese Seaborne Empire. London, 1969.; Furber, Holden: Rival Empires of Trade in
the Orient (1600-1800). Minneapolis, 1981.; Hall, Daniel: 4 History of South Asia.
New York, 1966. .

3 Kétségtelen, hogy az egyhiz vallasi és gazdasigi érdekeinek 6sszefonddasa e
kettd kiilonvalasztasat sokszor foloslegessé teszi. A hittérit6i behatolassal legtobb eset-
ben egyiitt jart a teriilet gazdasagi fliggésbe hozatala és forditva.

“0Ez ut6bbit az egész keleti birodalom alkiralynak székhelyévé tették, majd 1558-
ban érsekséggé emelték.

*! Chadwick, 325.
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nul bekovetkezett és a szdzad masodik felére a spanyol karavellak jelenléte a
Csendes-6ceanon és Azsia més tengerein alland6va valt.

Vetélkedésiik alatt a portugaloknak két, a spanyoloknak egy igen jelentds
problémaval kellett szembenézniiik. A portugédlok elsd problémaja az volt,
hogy katonailag eleve gyengébbek voltak, mint a spanyolok, masik gondjuk
pedig megegyezett ibér tarsuk abszolut dilemmajaval: sokkal erésebb allamo-
kat talaltak ,,Keleten”, mint ,,Nyugaton” az aztékoké, a majaké vagy az inkaké
volt. A portugél és spanyol tengeri f6lény alapjat jelentd tiizérség befogadasat
ugyan az azsiai hajotipusok nem tették [ehetdvé, igy a tengeri hatalom megin-
gathatatlannak igérkezett, azonban a technikai folényt szarazfoldén mar nem
tudtak érvényesiteni, igy nem is keriilhetett sor nagyobb homogén teriiletek
elfoglalasara.”> Az europaiak ezértugyan Gvatosabb politikat folytatva hatoltak
be a térségbe, de latni fogjuk, hogy hosszi tivon mégsem tudtak megtagadni
az ereikben csorgedezd haditod vért, és ez olyan katonai diktatirara épiild tarsa-
dalmakban, mint esetiinkben Japan, sziikségszerlien bukasra volt itéltetve.

A hollandok

1595-ig a keleti fiiszer kereskedelemének bevétele jog szerint és gyakorlat-
ban is kizardlag a portugalokat gazdagitotta, amely kizarolagossagot a torde-
sillasi szerzddésben biztositottak szamukra.® )

A sikertelen északi utvonalak végigjarasa utan Hollandianak csak 1592-ben
nyilt elészor lehetdsége rd, hogy bepillantast kaphasson az ibériaiak féltve 6r-
zott hajozasi titkaiba. Ebben az esztendében Jan Huygen van Linschoten visz-
szatért a Tavol-Keletr6l és 1étfontossagu informaciokat hozott magaval. Az in-
formaciok birtokaban Hollandia elhatarozza, hogy expediciét indit Azsiaba.

2 Azonnal adédik a kérdés: mi lehetett az oka annak, hogy az amerikai kontinens
indian civilizacidit vérbe boritd spanyol és portugal puskak ereje a tivol-keleti szaraz-
foldeken nem érvényesiilt? Két valasz is lehetséges. Az elsd, hogy a keleten talalt alla-
mok fejlettebb hadsereggel rendelkeztek, mint az amerikai civilizacidk. (J6 példa erre

amilitarizalt Japan, ahol a harcosok az utobbi évszazadokban mast sem tettek, mint to-
kélyre fejlesztették a ,,haborti miivészetét”. De kivald példa ra Kina is, a puskapor ha-
zéja, ahol a l8fegyver ismerete mar nem jelentett kiilondsebb eldnyt.) A masodik, hogy
az ibériaiak Azsiaban elkgvették azt a hibat, hogy mar a kezdet kezdetén puskaikat és
agyuikat druba bocsatottak gazdasagi el6jogokért, vagyis a fejlettebb allamalakulatok
ellen nem szamitott tobbé elénynek a konkvisztadorok félelmetes fegyvertara.

3 Természetesen egy katolikus szerzédés nem lett volna elég visszatart6 ok a pro-
testans hollandoknak, de a térképeket és hajozasi utvonalakat szigonian titok fedte, igy
Portugalia biztositotta monopolhelyzetét a kereskedelemben.
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1595-ben a Compagnie van Verre* kezdeményezésére négy holland hajé Af-
rika megkeriilésével eljutott a keleti szigetekre, és 1 597-ben sikerrel tért vissza
az anyaorszagba. Ezen felbuzdulva mar 1598-ban szamos expediciot menesz-
tettek Indiaba. 1598 és 1601 k6zott a hollandok 15 expediciét inditottak, amik-
ben 6sszesen 65 hajé vett részt.* .

Hollandia azonban, mint 0j gazdasagi és katonai szerepld, akkor valt vég-
leg fenyegetdvé akatolikus ibérek szamara, amikor a 12 kiilonboz6 holland ke-
reskedelmi tarsasag 1602. marcius 20-an a holland Kelet-Indiai Tarsasigba
(Vereenigde Oost-Indische Compagnie — VOC) témoriilt. A VOC hat kamara-
val* alakult meg 6,5 millié gulden alaptékébdl. Az irdnyitast a ,, Tizenhét Ur”
tartotta kezében, akik koziil nyolcat Amszterdam valasztott, a fennmaradé ki-
lencet pedig a tobbi vdros kamarai jelolték ki. A tirsasag privilégiumot kapott
aJoreménység-fokatol keletre, valamint a Magellin-szoros mentén levé orsza-
gokkal folytatando kereskedelemre. Joga volt azsiai uralkodokkal targyalni és
szerzOdéseket kotni, er6doket épiteni, katonakat telepiteni Tavol-Keletre, s6t
ahhoz is joga volt, hogy haborit inditson, azaz gyakorlatilag dllami jogositva-
nyokkal rendelkezett. Emellett a hollandok megjelenésének egyik legfontosabb
ismérve az lett, hogy az 1605. évi tavol-keleti behatolasuktol szamitva a flotta
agressziven Iépett fel a portugélokkal és spanyolokkal szemben. Fontos poli-
tikai—kereskedelmi célkitlizés volt, hogy tamadasokat inditsanak és ezaltal ve-
zetd pozicidt szerezzenek maguknak a Tavol-Keleten.

Ennek gyakorlati megvaldsitasaként 1605-ben eliizték a portugilokat a ma-
lakka-szigeteki Amboinarol és ezzel stabilizaltak hatalmukat a szigetcsoport
felett. Innen kiindulva az elkdvetkezendo évek alatt sorra szoritottak ki az ibé-
riaiakat szamos fontos allomashelyrdl, és 1613-ra jelentés holland térnyerés-
nek lehetiink tanti.*” A tarsasag dzsiai kézpontja Batavia, a mai Dzsakarta lett.
Itt a helyi uralkodd 1611-ben engedélyt adott kereskedelmi telep alapitdsara,
azonban er6dok épitését megtiltotta. Végiil a hollandok katonailag is annektal-
tak a tertiletet és ezzel dllando, fiiggetlen bazist teremtettek maguknak a Kele-

*! Hosszu tavi Tarsasag,

> A hollandok tavol-keleti tevékenységével és teriileti terjeszkedésével kapesolat-
ban: Boxer, Charles Ralph: The Dutch Seaborne Empire (1600—1800). London, 1965.;
Palvolgyi Endre: Németalfoldi tengerjdrok. Budapest, 1961.; Szommer Gabor: Angol—
holland kereskedelmi versengés Japanban. Torténelmi Szemle, 2000/4. szam.

% Amszterdam, Zeeland, Enkhuizen, Delft, Homn és Rotterdam.

41 A hollandok telepeket 1étesitettek Masulipatamban, Petapolisban, Pulikatban, a
Koromandel-parton (India keleti vidékén), Java szigetén Bantamban, Batavian,
Szumadtran, Achenben, Patanidban és Ajutidban (Indokina).
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ten. Biztos katonai tém.ogatéssal a hatuk mogott a tavol-keleti vizeken a hol-
landok & célpontja a portugal ,,Nagy Hajo” lett.*®

Az angolok

Eur6pa nagyhatalmainak tdvol-keleti expanzids kisérletében a negyedik és
egyben utolsd jelentkez6 Anglia volt. Noha a szigetorszagban mara 15. szdzad
végén célul tiizték ki a Tavol-Kelet elérését, ezt sokdig nem sikertilt teljesiteni.

" A 16. szazadtol kezd6déen mind gyakrabban probalkoztak, de a kisérletek Gt-
irdnya kiilonbozott az ibériaiakétdl. Az angolok kezdetben ugyanabba a csap-
daba estek, mint a hollandok: hajdik sorra belebuktak alehetetlen célkitlizésbe,
hogy Amerika, illetve Azsia északi megkeriilésével jussanak el a kiszemelt te-
riiletekre.

Az els6 vallalkozas, amely elérte a Tavol-Keletet, Sir Francis Drake nevé-
hez fiiz6dott. 1577 és 1580 kozott, a Fold koriithajozasa soran, az admiralis el-
vitorlazott mind a Malakka-szigetcsoportra, mind pedig Java szigetére. Ennek
ellenére az angol jelenlét Azsidban csupan a Brit Kelet-Indiai Tarsasag meg-
alapitasaval valt allandova. A tarsasag 1600. december 31-én kapta meg 1. Er-
zsébet kiralyn6tol a legfontosabb kivaltsagait: az Azsiaban folytatott kereske-
dés monopoliumat 15 évre, az elsé négy utazas visszatéréséig vaimmentességet
Angligban és engedélyt meghatarozott mennyiségli nemesfém’® exportalsara.

A Kelet-Indiai Tarsasag a kezdeti években nem rendelkezett allandé t6ké-
vel, elkiilonitett utazasaikat mds-mas befektet6k finansziroztik, igy minden
vallalkozasnak sajat, kiilon kezelt pénzalapja volt. {gy viszont az utazasok fi-
nanszirozoéi sajat maguk donthettek a fontos kérdésekben €s gyakran nem a ko-
rona, hanem sajat érdekeiket tartottak elsédlegesnek. 1613-ra a rendszer alap-
jaiban megvéltozott: ett6l az évtdl nem egyes utazasokra lehetett pénzt befek-
tetni, hanem meghatarozott iddtartamra. A tarsasag ezutan szamos tigynokséget
hozott 1étre fennallasanak biztositasara. Az els6k ezek koziil a szumatrai Aceh-
ban és a javai Bantamban voltak. 1610-ig telep Iétesiilt Sziratban (India nyu-
gati partjan), Masulipatamban, a Koromandel-parton, Pataniban és Ajutidban
(Indokina), Makasarban (Celebesz-szigetek), Sukadanban (Nyugat-Borneo) és
Japaraban (Kelet-Java). ’

199

8 A portugal ,Nagy Hajé” bonyolitotta a teljes kereskedelmet Japan és Maka6
kozott.

4 Az angol tengerentili utazasokrol részletesen: Andrews, Kenneth Robert: Trade,
Plunder and Settlement. Cambridge, 1984.
%0 Kezdetben 30 000 font.
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A 17. szazadi Azsia tengerein ez a négy hatalom volt a d6nt6 katonai ténye-
z6. A kereskedés évszazadokkal korabban kialakult rendszerén azonban nem
tudtak valtoztatni, ekkor ehhez még nem voltak adottak a gazdasagi feltételek,
igy ebbe a rendszerbe ilieszkedtek bele. Fontos azonban hangstlyozni, hogy
a kereskedelem — amely az eurdpaiak jelenlétének elsédleges okava valt —,
jellegét tekintve nem korlatozodott az Eur6pa és Azsia kozotti kereskedelemre.
A térségben cirkald eurdpai hajok igen gyakran kereskedtek azsiai termékekkel
azsiai kikot6k kozott.*! Ez a tényezd Japan esetében igen nagy stllyal birt.

Japan ,,felfedezése”.és az elsé kapcsolatteremtési kisérletek

Az eurdpaiak utolsé nagy azsiai kereskedelmi és politikai expanzids vallal-
kozasa a Tavol-Kelet legkeletebbi részén elteriild japan szigetcsoport lett.

Japanrél legkorabban Marco Polo hires 1iti beszamoldjaban olvashatunk.>
Bar 6 maga a szigetorszagot személyesen soha nem kereste fel és becsiiletesen
bevallotta illetéktelenségét, a kinai utazdk beszamoldira tAmaszkodva Polo
Zipangu” szigetét csabitonak abrazolta. Evszazadokkal késibb Kolumbusz,
els6 titjanak alkalmaval, az elégedetlenkedé legénységet azzal probalta biztat-
ni, hogy rovidesen megérkeznek ,,Zingapu” szigetére, amely — hala Polo kissé
eltilzott jellemrajzanak — generacidkon keresztiil mint valami tavol-keleti El
Dorado €It a tengerészek tudataban.”

A késdbbi, csodalatos iti beszamolok —amelyek legtobbszor a realitas min-
den alapjat nélkiil5zték —, tovabb szinesitették ezt a képet annak ellenére, hogy
e beszamolok zomének sziiletésekor az eurdpai felfedez6k mar pontosabb is-
meretekkel birtak a szigetorszdggal kapcsolatban. Japan elferditett ideaja csu-
pan a 16. szdzadban tisztult le teljesen.

3! A legfobb példa erre a mér emlitett portugal , Nagy Haj6”.

52 A hires italiai utazo ,, 4 vilag leirdsa, avagy Marco Polo utazdsai” cimii 15. sza-
zadi alkotasa valdsagtartalmat illetden a mai napig heves vitak kereszttiizében all. A
témaval kapcsolatban bovebben: Riibesamen, Hans Eckart: Die Reisen des Venezianers
Marco Polo. Miinchen, 1963.; Lamer, John: Marco Polo and the Discovery of the
World. Yale University Press, 1999.

3 Az admiralis még utolsé witjan — Honduras partjai mellett elhajézva — is abban a
meggytzddésben élt, hogy csupdn karnyujtisnyira vannak Zingapu arannyal fedett
haztetdi.
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Nippont™ portugal hajosok érték el el6szor 1542-ben vagy 1543-ban. A fel-
fedezOk vezetdije a luzitan kalandor, Ferndo Mendez Pinto® volt. A portugéalok
1546-ban tértek vissza Japanba €s ezt kdvetGen hajoutjaik a szigetorszagba
rendszeressé viltak. Teljesen kisajatitottak a Japan és az azsiai kontinens ko-
z6tt zajloé kereskedelmet, és monopol helyzetitket a spanyolok 1587-es meg-
jelenéséig meg is tartottak.>

Japan érdeklodéssel fordult az idegenek fel€, akik az érintkezések pozitiv
alakulasa érdekében — ekkor még — elkdvettek mindet. Ennél fogva az euro-
paiak és japanok kapcsolatait a kezdeti idokben kolcsonos tisztelet és toleran-
cia jellemezte. A szigetorszag, mint kiaknazatlan teriilet, csakhamar a vilagi
kereskedOk és a hittéritd paterek célpontjava valt. A korai, békés kontaktus ki-
alakitasaban dontd érdeme volt a tavol-keleti hittérités legnagyobb alakjanak,
Xavéri Ferenc atyanak.

>* Japan 6si elnevezése.

55 Ferndo Mendez Pinto (1509 vagy 1511-1583) felfedez6, tengerész, keresked
és katona. Néhany alkalommal kaléz €s jezsuita frater, végiil indiai kiralyi kévet Japan-
ban. 1537-t61 1558-ig keleten €lt. 1551-ben ismerkedett meg Xavéri Ferenc atyaval,
akinek szellemisége hatalmas benyomast tett ra. 300 cruzad6t adomanyozott a jezsuita
hittéritonek, amelybd! a Jézus Tarsasag felépitette els6 japan templomat. 1558-ban tért
vissza hazajaba, Portugdliaba €s €lete utolso szakaszaban — 1569 és 1578 kozott — irta
meg hires visszaemlékezését, amelyben tobbek kozott a kdvetkezbket olvashatjuk: ,,Ma-
lakkaban csak egy honapot idoztem, majd ismét behajoztam Japan felé. (...) Mar hu-
szonhat napja hajoztunk utvonalunkon, kedvez6 monszunszelektdl timogatva, amikor
meglattunk egy szigetet, aminek neve Tanixuma [Tanegasima] €s kilenc mérfoldre fek-
szik Japan legelsé csiicskétdl. (...) Es felé iranyozvan a hajo orrat masnap horgonyt ve-
tettiink annak az 6bolnek a kozepén, amelyik Guanxiro [Nisinoomote] védett kikotohe-
lye. (...) Mind a kiraly, mind a fold népe 6rémmel fogadott minket, kedvezményeket és
jelentds vammentességet kaptunk aruinkra.” Ferndo Mendez Pinto: Bolyongds. Cédrus
Kiad6, 1992. 220. :

5 Jamadzsi, 176.
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Francisco Javier (Xavéri Ferenc) atya jezsuita
hittérito leveleibol

1538 novemberében a baszk szarmazasi Iiiigo Lopez de Loyola (Loyolai
Ignac®) 6t tarsaval egyiitt ott térdepelt Krisztus foldi helytartdja, I11. Pal el6tt,
és azt kérték téle, hogy szent fogadalommal kételezhessék el magukat a papa
iranti feltétel nélkuli engedelmességre. Loyolai Ignac, a korabbi zsoldos katona
a,,Jézus Csapata” nevet adta az 1ij rendnek, amelyet azonban hamar felcserélt
a ,,Jézus Tarsasaga” névvel.

1540. szeptember 27-én I11. Pal Regimini militantis Ecclesiae kezdeti bre-
véjével megerositette a Jézus Tarsasaga szerzetesrendet és a tarsasagbol két
személyt Irorszagba, masik kettot pedig Portugal Kelet-Indiaba iranyitott. Az
Indiaba indulé testvérek egyike azonban stlyosan megbetegedett, ezért a Tar-
sasag fonoke helyette Francisco Javier atyat jel6lte az Indidba induld misszi-
6ba.’® '

Francisco Jessu y Javier (Xavéri Ferenc) 1506. aprilis 7-én sziiletett egy
navarrai baszk csaladban. Elméjének pallérozottsaga hamar megmutatkozott
és a tudomanyos cimekre vagyo Ferenc 1525-ben a parizsi Sorbonne hallgato-
java valt, ahol filoz6fiai bakkalauredtust® szerzett. Ujonnan kapott titulusa
azonban nem elégitette ki az ambiciozus flatalembert, igy hat év teoldgiai ta-
nulmany kévetkezett. Parizsi tartézkoddsa alatt Ferenc Sainte Barbe-i kollégi-
umi szobdjan két tarséval osztozott: a szintén baszk szarmazasu LoyolaiIgnac-
cal és Pierre Favréval (Faber Péter®).

37 XV. Gergely papa 1622-ben szentté avatta.

%8 Digs Istvan (szerk.): Szentek élete. Szent Istvan Térsulat, Budapest, 2001, 939.

%9 A parizsi egyetemen a licencidtus (tanit6) elstti fokozat, amelyet nyilvanos dispu-
taval (vitaval) lehetett elnyemni. ’

%0 IX. Pius papa 1872-ben boldoggé avatta.
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A két fiatal hamar hatasa ala keriil az idésebb Ignac szellemiségének és
1533-ban a megtérést valasztjak.®" Ferenc elvégzi a Lelkigyakorlatokat®
amelynek hatsara gondolkodasa és élete orokre megvaltozik.®® 1534. augusz-
tus 15-én Ignaccal és 6t masik tarsaval fogadalmat tesz a montmartre-i kapol-
naban, hogy a Szentf6ldre zarandokolva szegénységben fogjak hirdetni Krisz-
tust. 1537-ben Velencében pappa szentelik. Mivel a szentfoldi zarandoklatra
nem keriilt sor, a fogadalom zdradékaként 1538-ban Ignac és tarsai Szent Péter
utodjahoz, a papahoz veszik Gtjukat, ahol megtorténik szent eskiijiik az egyhaz
fejének.

Két esztendbvel késdbb Loyolai Ignac — a sulyosan beteg Nicolas Boba-
dilla helyett — Xavéri Ferencet jelolte a I11. Paltdl kapott nunciusi megbizasra.
Xavéri 1541. éprilis 7-én kelt utra. Megbizatasa kiterjedt az egész portugal
gyarmatbirodalomra.** 1542. méjus 6-4n érkezett Goaba, s mint késébb kide-
riilt, soha t6bbé nem latta viszont Eurdpat.

Egy évtizedes misszionariusi munkdjaban ,,sz6 €s tett 6sszefonddik, az em-
bereket konkrét életkoriilményeikben, nyomorisagaikban, szenvedéseikben,
orémeikben és vagyaikban akarja eléri”.® Hittéritdi tevékenységét harom
nagy szakaszra lehet osztani. 1542 és 1544 kozott Ferenc a Komorin-fok kor-
nyékén hirdeti Krisztus tanitasait. Az 1545-t61 1 547-ig terjedd id6szakban Ma-
lajzia vidéke és a ,,Fiiszer-szigetek”® adnak teret evangelizacidjanak. Végiil

¢! Nem bizonyitott, hogy Ferenc valasztasat Loyolai Ignac valtotta volna ki, de a
tarsasag hagyomanyai szerint Ignac gyakran emlékeztette a becsvagyo fiatalembert egy
evangéliumi figyelmeztetésre: ,,Mit hasznal az embemnek, ha az egész vilagot is
megnyeri, de lelke kart szenved?” (Mt 16,26) Jezsuitdk Szent Igndac nyomdokain. Szent
Istvan Tarsulat, Budapest 2006. 97. (A tovabbiakban: Jezsuitdk)

6 Lelkigyakorlatok cimmel foglalta 6ssze Loyolai Igndc imadsaggal és lelki élettel
kapcsolatds tapasztalatait, amely Gtmutatas azutan a jezsuita lelkiség alapjava valt.

8 Jezsuitdk, 97.

# Nem tudjuk biztosan, milyen hatast valtott ki a portugélokbél a spanyol-baszk
missziondrius érkezése, aki rdadasul papai megerfsitéssel birt. Mindenesetre Xavéri
Ferencet tekinthetjiik az elsé spanyolnak, aki tisztségével ,behatolt” a portugalok azsiai
felségteriiletére, annak ellenére, hogy Xavérit sohasem szarmazasa, kizarolag ,,szent”
misszioja motivalta. Sokatmondé azonban az a tény, hogy a Xavéri Ferencet kovetd ko-
zel szaz évben — amely id6szakban a portugalok és a spanyolok ,,megiitkoznek™ a Ta-
vol-Kelet legkeletibb allamaért, Japanért — a Jézus Tarsasag szigetorszagi vezetdi tobb-
nyire portugal szarmazastak voltak. A portugalok tisztaban voltak a ténnyel, hogy kato-
nai erében nem vehetik fel a versenyt a spanyolokkal, igy kettejiik csatajat ott probaltak
megnyerni, ahol csak lehetett: a vilagi és az egyhazi diplomacidban.

85 Jezsuitak, 98.

 Malakka-szigetek
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1549-ben misszidjanak utolso dllomésahoz érkezik: elhatarozza, hogy megtériti
Japant.

A 16. szazad kozepére a majd nyolcvan esztenddvel korabban diilt Onin-
habort (1467-1477) teljesen szétzzta Japan politikai egységét. A szigetorszag
tobb szaz, gyakorlatilag 6nallo, daimjok iranyitotta dllamalakulatra szakadt
szét. Ebben a polgarhaboruis helyzetben kezdték meg korai tevékenységiket
Japéanban a portugélok és kozel negyven esztenddvel honfitarsai érkezése elott,
ebben a labilis politikai helyzetben fogott hozza misszidja beteljesitéséhez Xa-
véri Ferenc.

Xavéri Ferenc teljes irasos hagyatékanak®” magyarra forditdsa mai napig
véarat magara, ezért a réla alkotott kép toredékes maradt.®® Az atya Japannal
kapcsolatos irasai csak kisebb-nagyobb részletekben — a témaval, a korszakkal
vagy a japan torténelemmel foglalkoz6 miivekben — lelhetdek fel a honi (szak)-
irodalomban.% Fontos tudni, hogy Xavéri leveleinek nagy része beszamol. Az
atya nem torekszik irodalmi stilusra, irdsai kozben gyakran elkalandozik, majd
ujra visszatér eredeti témdjahoz. Elbeszéléseiben rengeteg az ismétlés.” Ennek
okan akutatand6 anyagot (esetlinkben a Japanrol sz616 részeket) nem egyetlen,
folyamatos visszaemlékezésben lelhetjiik fel, hanem hosszabb-révidebb levél-
blokkokban.

Forditasaink valogatasok: a legérdekesebb tarsadalom- €s diplomaciatorté-
neti részekre koncentralnak. Ennek megfeleléen kimaradtak bel6liik azok a
blokkok, amelyek a japan és keresztény vallds részletes 9sszehasonlitasaval,
hitbéli kérdésekkel, illetve teologiai problémakkal foglalkoznak.”'

67108 levél és 29 egyéb dokumentum (instrukcidk, rovidebb katekézisek stb.).

¢ Habar kétségtelen, hogy Loyolai Ignac mellett Xavéri az a jezsuita hittéritd, aki-
nek irdsaibol a legtsbb részlet jelent meg eddig magyarul.

% A hires kagosimai levélbél egy rovid részletet kozol Jamadzsi, miivének 178. ol-
dalan. Sokkal tobb részletet talalunk a Szab6 Ferenc é€s Bartdk Tibor szerkesztette mii-
ben (138-154.), amely azonban — a szerkesztok bevallasa szerint is — els6sorban Xavéri
Ferenc lelki Gtjat kivanja bemutatni, nem pedig az atya egyetlen teriiletr6l és annak né-
pérol szerzett tapasztalatait. Mas magyar nyelvii térténelmi és irodalmi miivekben csu-
pan egy-egy rovid idézetre bukkanhatunk, s a legtobb esetben még a forrast (levél,
egyéb dokumentumok) sem jeldlik a szerzok.

7 Jezsuitdk, 103.

! Az atya irdsaiban béven talalunk ilyen részeket, hosszabb-rovidebb elmélkedé-
seket. Ezek koziil néhany Japannal kapcsolatos levélblokk magyar forditasa megtalal-
hato: Jezsuitdk, 141.21-22. levélblokk; 142. 24. levélblokk; 147. 5-7. levélblokk; 148.
8. és 13. levélblokk; 149. 14. levélblokk; 150. 18—19. levélblokk; 151. 20., illetve 23~
24. levélblokk; 152. 25. levélblokk.
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Loyolai Ignac atyanak Rémaba
Cochin, 1549. januar 12.

8. Sok informdciom dsszegytilt Japanrdl, amely sziget Kina kézelében. (...)
Japanban mindenki pogany és nincsenek morok, sem zsidok, a nép viszont ki-
vancsi és vagyik arra, hogy 1j dolgokat tanulhasson, igy Isten és mds termé-
szetes dolgok indittatasabol elhatdaroztam, hogy elindulok erre a foldre hatal-
mas belsé indittatassal, azon meggyiézddéssel, hogy olyan emberek kizé jutok,
akik szamdra lehetséges ordkiil adni a [hit] gyiimélesét, amit az életben [mi)]
a Tarsasag tagjai [szintagy] megvalositunk.

Van harom fiatalember a goai Santa Fé kollégiumunkban errdl a foldrél,
Japan foldjérdl, akik az 1548. évben jottek Malacabol, amikor én is megér-
keztem [egyikiik egy Andzsiré nevii attért nemes volt, a masik Andzsir6 szol-
gaja, Juan de Torres, akit magdaval hozott Japanbdl, a harmadik pedig Antonio
Kagosimabol, Xavier atya szolgalata ald rendelve), s amely fiatalemberek kitii-
né informaciokkal szolgaltak Japan egyes részeirdl. De vannak még mds, igen
erkolcsas és kivalo szellemii emberek, foként Paulo (...), aki nyolc honap alatt

.megtanult irni és olvasni valamint portugdlul beszélni. (...)

Mindenekelott elhataroztam, hogy elmegyek oda [Mijakdba vagy Meako-
bal,” ahol a kirdlyuk székel, azutan pedig elldtogatok az egyetemekre, ahon-
nan tanulmanyaik erednek, hatalmas reménnyel [indulok] a mi Urunk Jézus
Krisztusban, aki segit engem. A valldsuk, mondotta Paulo, egy olyan foldrdl
érkezett, amit Chengikonak neveznek.”

(...) Irni fogok Japdnbél, a ti szent jétékonysdgotokra, béséges informdci-
Okkal ellatva, amelyek beszamolnak majd [a japanok] szokdsairdl, irdsardl és
mindazokrdl a dolgokrél, amiket a chengikdi nagy egyetemen tanitanak.” (.. ).

9. Elviszek magammal egy misézo atyat, név szerint Cosme de Torrest, aki
itt lépett be tarsasagunkba (...), valamint a harom Japanbdl érkezett fiatal-
embert. Elindulunk hat, Isten segedelmével ezen dprilis honapban, az 1549.
évben.”

72 Mas helyeken Meaké vagy Meacé: a mai Kioto.

73 A sz6ban forgé hely Tendzsiku (India). Innen érkezett a buddhizmus Kinn ke-
resztiil Japanba, a hagyomany szerint 552-ben.

" Nagy buddhista iskola a boncok (buddhista papok) szamara.

5 Cartas y escritos de Francisco Javier por Félix Zubillaga, http://www.scribd.
com/doc/49539660/cartas-iavier (let6ltés: 2013. 01. 25.)
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A Jézus Tarsasignak Eurépaba
Malacca, 1549. janius 22.

2. Elindultam Indiabol Japanba dprilis honapban két tdrsammal: az egyi-

kiik misézé pap [Cosme de Torres], a mdsik laikus testvér [Juan Fernandez],
tovabbad harom japdn kereszténnyel [Pablo, Juan és Antonio), akik meg lettek
keresztelve, miutan beavattuk dket a mi Urunk Jézus Krisztus hitének alapis-
mereteibe. (...)
5. Az 1549. év mdjusanak végén érkeztiink meg Malaccaba, két tarsam, a
harom japan és jomagam. Megérkezvén ebbe a vdrosba, sok dj hir jutott a bir-
tokunkba Japannal kapcsolatban azokto! a portugdl kereskedbkiSl, akik levelet
irtak nekem onnan, s amely levelekben tudattak velem, hogy a japdn szigetek-
nek egyik ura kereszténnyé akar valni és ennek okdn, a kivetségen keresztiil,
térité atydkert folyamodott India kormdnyzojahoz, akik kifejthetik szdmdra
hitiink lényegét. (...)

9. Amikor majd megérkeziink Japanba, el fogunk menni a szigetre, ahol a
kirdly székel,” bemutatjuk szamdra kovetségiinket, amelyet Jézus Krisztus ne-
vében mi képviseliink.”

Az alabb kovetkezd kagosimai levél Xavéri Ferenc japan misszios tevé-
kenységének legfontosabb dokumentuma. Blokkjai politika-, vallas- és tirsada-
lomtorténeti szempontbol — talan nem tilzas kijelenteni —, a legérdekesebb is-
mertetokkel birnak.

A Goaban tartozkodo testvéreknek
Kagosima, 1549. november 5.

11. Igy esett, hogy sem a démonok, sem az ordogi protestansok nem tudtdk
megakadalyozni megérkezésiinket, s igy juttatott el a mi Isteniink ezekre a
Jfoldekre, amit annyira vagytunk elérni, a mi Asszonyunk napjdn, az 1549. év
augusztusaban.”™ S mivel nem kéthettiink ki mds japan kikétében, Kagosiméba
jottiink, amely fold Santa Fé-i Paulo testvériink foldje, s ahol mindenki nagy
szeretettel fogadott benniinket, gy a rokonai, mint ahogy masok is. '

7 Japan torténelmi kézpontjai mind egytdl-egyig Honsu szigetén voltak.

7 Zubillaga, i. m. .

8 Augusztus 15. Méria (Magyarorszdgon Boldogasszony, avagy Nagyboldogasz-
szony) mennybe vitelének napja.
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12. Japanrdl, tapasztalataimat errél a f5ldrdl, amely nekiink jutott, dtadom
nektek [testvérek], hogy tudomadsotok legyen [ert6l az orszagrol]. Elészor is,
az emberek, akikkel eddig kapcsolatba keriiltiink, a legjobbak az eddig felfe-
dezett foldek népei koziil, s6t szamomra ugy tiinik, hogy az idegen hitiiek kozétt
sem lehetne még egy olyan [népet] talaini vagy megnyerni magunknak, mint
a japan. Ezek az emberek nagyon jo modoruak, dltaldnossagban jok és nem
rosszindulatuak, bamulatosan becsiiletesek, nincs egyetlen mas dolog sem,
amit tobbre tartananak a becsiiletnél, Gltalaban szegények, de a szegénységet
sem a nemesek,” sem pedig a kozrendiiek nem tartjik szégyennek.

13. Létezik naluk egy olyan dolog, amelyet egyetlen keresztény helyen sem
tapasztaltam, de ugy tiinik szamomra, hogy ndluk ez megvan, s eme dolog a
kovetkezi: miszerint a nemest — legyen bar mégoly szegény is — a kézrendii
ember — legyen bdar mégoly gazdag is — olyan mély tisztelettel kezeli, mintha
az a nemes a leggazdagabb iir lenne. Es nincs az avagyon, amiért egy szegény
nemes, nem-nemes rétegbelivel dsszehdzasodna, barmekkora gazdagsdgot is
adjon az neki, s teszi mindezt azért, mert meggydzédése, hogy [6rokre] elvesz-
tené a becsiiletét, amennyiben dsszehdzasodna egy alacsonyabb rétegbelivel;
ily médon [kijelenthetjiik], tobbre tartjak a becsiiletet, mint a gazdagsdgot.
Ezek az emberek hatalmas illemtudassal viseltetmek egymads irant, nagyra érté-
kelik a fegyvert és nagyon biznak fegyveriikben, mindig kardot és t6rt visel-
nek,® 1gy a nemesek, mint az alacsonyabb rangiiak, akik mindannyian tizen-
négy éves koruktél mar kardot és tért hordanak ™

14. Ezek az emberek nem tiirnek el semmilyen tettleges sértést, de még a
szobeli becsmérlést sem. A nem-nemesi sziiletésiiek hatalmas tiszteletet mutat-
nak a nemesek irdnt. A nemesek biiszkélkednek azzal, hogy hiiségesen szolgal-
jék a fold urdt és mindenben alavetik neki magukat; és ugy tiinik, ennek oka
inkdbb a becsiilet elvesztésétSl, semmint a biintetéstél valo félelem, mert meg-
gy0zodeésiik, ha nem igy cselekednének, azzal elveszitenék a becsiiletiiket. Ezek
az emberek mértéktartoak az étkezésben, viszont kordntsem vetik meg az italt;

" Xavériitta,, hidalgo” sz6t hasznalja, amely sz6 szerinti forditasban ,,nemest” je-
lent. Ez alatt mindenképpen a busi (szamuraj) réteget érti.

% A kard és a tor nem mas, mint a szamuréjok hires fegyverzete a katana, az Ggy-
nevezett hosszu és révid kard. A témardl bévebben: Sey Gabor: Japdn kard.
Alexandra Kiadd, Pécs, 1999.

8! Természetesen az alacsonyabb rangii is csak szamuréj Iehetett. Nem-szamuréj
rangu (példaul: paraszti szarmazasi ember) esetében a fegyverviselet széba sem jéhe-
tett. A parasztok fegyverbirtoklasat halallal biintették, ahogy szinte minden maés tor-
vényellenes cselekedetet is.
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rizsbort fogyasztanak, mivel ezen a vidéken nincsenek sz6l6foldek. Ok olyan
feérfiak, akik sohasem jatszanak szerencsejatékot, mert ezt nagy becstelenség-
nek tartjak, mivel szerintiik azok, akik szerencsejatékot viznek, megkivanjak azt,
ami nem az dveék, s igy akdr tolvajokka is valhatnak. Ritkan eskiidoznek, de
amikor mégis megteszik, megeskiidnek a Napra. Az emberek nagy része tud
irni és olvasni, amely nagy segitségnek bizonyul abban, hogy igen rovid idé
alatt megtanuljdk az imakat és az Uristen tanait. Nekik csak egy feleségiik van.
Ez egy olyan fild, ahol kevés [a rablo és] a tolvaj, s ha fellelik azokat, akiket
[rablonak vagy] tolvajnak vélnek, megbiintetik, méghozza ugy, hogy egyet sem
hagynak életben koziiliik, mert végteleniil gyiildlik a lopds [és rablas] biintettét.
Ezek az emberek nagyon joindulatiak, kézosségiek és tuddsra ahitozok.

15. Nagy érommel hallgatjak az Isten tanait, s foleg akkor orvendenek,
amikor meg is értik azokat. Ahdny f61d megismerésébdl csak kijutott nekem ed-
digi életemben—ugy a keresztény foldekbdl, mint a nem keresztényekbdl—, so-
ha nem lattam még ilyen embereket, akik ennyire becsiiletesek, tavol a lopds
biinétol. Nem balvanyozzdk az aljas embereket, t6bbségiik hisz az Gsok tiszte-
letében, akik— amennyire azt sikeriilt megértenem — a filozofusok bolcsességé-
vel éltek. Ezek koziil sokan a Napot imadjak, masok a Holdat. (...)

16. Kevesebb biint taldalok a vilagiakban és sokkal t0bb az igazsag dltal ve-
zérelt kitelezettségtudatot, mint azokban, akikre papjaikként tekintenek, s aki-
ket 6k boncoknak neveznek, s akik hajlamosak olyan biindkre, ami még a ter-
mészetet is elborzasztja, s akik e biindket nyiltan elkdvetik, azokat egy pillanat-
ra sem tagadjak. Mindez pedig annyira nyilvanos és mindenki dltal tetten ér-
hetd, ugy a férfiak, mint a nék, gyermekek és felndttek altal, s annyira megszo-
kotta valt, hogy mar meg sem lepGdnek mindezen, sét, még csak el sem bor-
zasztja oket. (...)

18. Két dolog van, amin igencsak elcsoddlkoztam ezen a foldion. Az elsd
latni azt, hogy milyen konnyedeén tekintenek a nagy és fortelmes biindkre. En-
nek oka pedig abban van, hogy mar az 6sok is ezekben [a biindkben] élték éle-
tiiket, amely 650k pedig kovetendd példaként dlinak a jelen embere elétt. (.. )%
A mdsodik lai azt, hogy bdr a vildgi emberek mennyivel jobbak életviteliik-
ben, mint a boncok, mégis mekkora becsben tartjak papjaikat, amely [megbe-
csiilés] szemmel lathato és egyben csodalatra mélto. Sok egyéb hiba is felro-

82 p¢ldanak okaért alljon itt a hidnyzé rész: ,,Lassuk hat, hogy a folyamatos el-
meriilés a blinben, amely a természet ellen munkal, leziilleszti az emberi természetet,
csakugy, ahogy a folytonos nemtérédomség, a tokeletlensegben vald elmeriilés rom-
bolja, s [végiil] megsemmisiti a tokéletességet.”
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haté még ezeknek a boncoknak és sok esetben a legokosabbak egyben a
legnagyobb vétkesek is.

19. (...) Mindenki — ugy a vilagi ember, mint a bonc — érvend jelenlétiink-
nek és a lehetd legteljesebben elcsodalkozik azt latvan, hogy olyan messzi fol-
dekrdl jottiink, mint amilyen messze fekszik Japantol Portugalia, amely tGbb
mint hatezer spanyol mérfold® csak azért, hogy Isten dolgairdl beszéljiink.
Mint ahogy azon is elcsoddlkoznak, hogy [hitiink szerint] az emberek hogyan
tudjik megmenteni a lelkiiket, a mi Urunk Jézus Krisztusban.®

Rendithetetlen hitébol taplalkozo kiildetéstudata 1552-ben Kindba irdnyitja
Xavérit. A ,,K6zéps6 Birodalom” azonban nem nyitja meg el6tte kapuit. Az
atya megbetegszik €s december 3-an, a Kantonnal szemkdzti San Csao szige-
tén utoléri a halal. Eletmiive 6rokké emlékezetes marad.®

81 spanyol mérfold = 5500 m.

% Zubillaga, i. m.

85 Japan misszionariusat” V. Pal boldoggd, XV. Gergely 1622-ben szentté avatta,
XIV. Benedek 1748-ban India €s az egész Tavol-Kelet védészentjévé tette. 1927-ben
XI. Pius a foldkerekség minden missziojat oltalméaba ajanlotta, s ezzel San Francisco
Javier atya, jezsuita hittérité a mindenkori misszional6 egyhaz véddszentjévé valt.
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Korképek Japanrél 1.

COSME DE TORRES

Xavéri Ferenc mellett az egyik legpontosabb korai 6sszefoglalot Japanrél
szerzetestarsa, Cosme de Torres adja. 1551-ben a kovetkezOket irja:

Az eurdpai testvéreknek
Japan, 1551. szeptember 29.

A japanok sokkal felkésziiltebbek arra, hogy megértsék a miszent hitiinket,
mint barmely mds [idegen] nép a vildgon. A kivetkezbket gondolom személyi-
ségiikrél: ajapanok tapintatosak, viselkedésiiket az észérvek hatarozzak meg,
csakugy, mint a spanyolokét, de legalabbis a legtébb spanyolét. Vagynak az
ismeretek megszerzésére, sokkal inkabb, mint mas [idegen] népek, vagynak a
lelki tidvdsség elérésére; vagynak a Teremtd szolgdlatara. Nem talalkoztam
még egyetlen olyan ujonnan felfedezett néppel sem, amely ekkora hajlandésa-
got mutatna [hitiink megismerésére], mint ajapan. (...) Médomban dall megir-
ni azt is, hogy rendkiviil nagy figyelmességgel bannak mdsokkal. Nem becs-
mérlik a szomszédjaikat, és nem irigykednek mas emberekre sem. Nem kedve-

" lik a szerencsejatékot. Szerintiik ugyanis kifosztani valakit szerencsejdtékban
egyenld alopdssal. A japdanok rengeteg idot forditanak a harcmiivészetek gya- .
korlasara, ugyanakkor jaratosak a kéltészetben is. Nemeseik [szamurajaik]
nagy része teljes mértékben ezeknek a dolgoknak szenteli életét. Ha megkisé-
relném megirni minden kivalosagukat, hamarabb fogyna el a papir és pen-
nambdl a tinta, semmint, hogy a végére juthatnék az informdcick aradatanak.
¢.) .

A szolgadk és a rabszolgasorban él6k tisztelik és teljes odaaddssal szolgal-
Jadk e fold feudalis urait, mert ha barmelyik ur hiitlenségen éri valamely alatt-
valdjat, annak biintetése haldl. Ezért avazallusok dllando engedelmességet ta-
nusitanak uraikkal szemben. A vazallus minden esetben meghajolva, fejével
a padiot érintve vdlt szt uraval. (...)%

8 A forrast kozli: Takizava, Oszami: El conocimiento que sobre el Japén tenian los
europeos en los siglos XVI y XVII (1): Japon lugar de evangelizacion. Cauriencia Vol.
V. Universidad de Salamanca, 2010. 29-30.
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Xavérit és Torrest szamos mas kiemelkedd személyiség kovette. Koztiik is
a leginkabb emlitésre mélt6 jezsuita rendtarsuk, Organtino Gnecchi-Soldi
(1553), akit az atya haldla utin a Jézus Tarsasag (j vezetdjéiil neveztek ki az
azsiai térségbe. Tovabba Gaspar Vilela atya (1554), Francisco Cabral (1570),
Padre Lorenzo Mesia (1584) és Alejandro Valignano vizitator atya (1583) aki
a Szentszék nevében érkezett a Tavol-Keletre.

LUIS FROIS: ODA NOBUNAGA

Az 1550-es évek végére a Japant szétszabdalé Onin-habora az utolsé sza-
kaszaba 1épett és az id6kozben bekovetkezett gazdasagi és kulturalis fejlodés-
nek kdszonhetden a szigetorszag a polgarhabortik feldl egy j politikai egység
felé tartott.’” Japan belpolitikai konszolid4lasara tett lépések folyamatat Oda
Nobunaga inditotta el.

Oda Nobunaga eredetileg kis daimj6 volt Ovariban®, aki 1560-ban megta-
madta Tokai vidékének® legnagyobb daimjéjat, Imagava Josimot6t. Oda szét-
zlzta seregeivel Imagavat, mikdzben az a csaszari févaros, Kiotd felé tartott.
Idékozben Kiotdban meggyilkoltak a 13. sdgunt, Jositerut, cesének, Josia-
kinak azonban sikeriilt elmenekiilnie, és 1 567-ben menedéket kért Oda Nobu-
naganal.

A kovetkezd évben — a bakufu feltimasztasinak cimén — Oda bevonult
Kiotoba, és sogunna tette Josiakit. Révidesen azonban szembekeriilt vele és
1573-ban elizte 6t, megddntve ezzel az 1333 6ta fennallé Muromacsi-sogu-
nétust.*®

1578-ban az ,,isteni” Tenno felajanlotta Oda szamara a sdguni méltosagot,
6 azonban, hatalmas megddbbenésre, visszautasitott azt. Rendbonté 1épésével
Oda Nobunaga addig nem tapasztalt fordulatot hozott a japan t6rténelemben:
eloszor fordult eld, hogy egy személy nem a csaszari felhatalmazasra, hanem
tényleges politikai, katonai erejére tamaszkodva legitimizalta a hatalmat. A
csdszar utolso politikai, hatalmi tisztsége, a legitimizald szerep is a megsziinés
felé tartott.”!

8 Jamadzsi, 185.

8 Aicsi prefektura.

8 K 6zép-Japan Csendes-6cednra nézd része.
 Jamadzsi, 185.

%1 Szerdahelyi, 44.
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Nippon portugal kozvetitdk altali gazdasigi erds6dése segitette Oda Nobu-
naga harcainak anyagi finanszirozasat. A hadvezér hamar felismerte a ,,déli
barbarok” adta gazdaségi lehetdséget, s felettébb szoros viszonyt tartott fenn
a portugalokkal. '

A portugalok tisztiban voltak a tavol-keleti gazdasagi helyzettel. Hamar
felismerték, hogy a japan kereskedelem két alapvetd pilléren nyugszik. Egy-
felol az orszag — egyediilalloként a Tavol-Keleten —jelentés eziistlelohelyekkel
rendelkezik, masfel6l meghatarozé jellegzetesség volt az 6riasi japan igény a
kinai selyemtermékekre.”” Ezek utin természetes lett volna, hogy a két orszag
kozott viragzo kereskedelem alakuljon ki. Ez azonban nem johetett 1étre, mert
Japan nem ismerte el hiibéruranak Kindt és a két orszag kozotti mindennemii
kapcsolattartas lehetetlen volt. S6t, Japanban a kapcsolatfelvételnek még a
kisérletét is haldllal biintették. Ez sziikségessé tette, hogy az arucsere egy
harmadik félen keresztiil torténjen meg. Az 1570-es évektol kezdve a portu-
galok a Kina és Japan kozotti kozvetitd kereskedelem f6 lebonyolitoi lettek.*
Késobb persze lehetdség nyilott ra, hogy tovabbi orszdgok kapcsolddjanak be
akinai—japan drucserébe, elvetve ezzel a portugal-holland és spanyol-holland
tavol-keleti haboriskodas magvait.

Oda Nobunaga egyik legfontosabb megfigyelése az volt, hogy a portugal
kereskedok és hajokapitanyok rendkiviili tisztelettel bannak a jezsuita atyikkal.
Ezen tapasztalatait felhasznalva nyiltan kereszténypartold politikat folytatott
és engedélyt adott a jezsuita hittéritdk zavartalan tevékenységére.*

A latszat azonban csalt. A vallaspolitikanak egyetlen hatirozott célja volt
csupan: letdrni a régi hatalom makacs hiveinek, a buddhista templomoknak a
tekintélyét. Oda Nobunaga silyos csapast mért a buddhista felekezetekre és
szektdkra, a portugdlok pedig minden téren timogattik valldsi agressziojat.”

%2 Szommer, 860.

93 Azonban minden portugal hittérités és gazdasagi kapcsolatteremtés sikere elle-
nére a dontd valtozast Oda Nobunaga katonai sikereiben és hatalmanak megszilardita-
sdban a portugal puska jelentette, amivel Oda felszerelte hadseregét.

% Kiotdban és Adzucsiban keresztény templomok épiiltek, iskolak nyiltak, kérha-
zak, arvahazak 1étesiiltek. A misszionariusok nyomdagépeket hozattak Eur6pabol és la-
tin szovegeket adtak ki, s6t szotarakat is nyomtattak. Kétségtelen, hogy a kereszténye-
ken keresztiil jutottak el a japanokhoz az akkori vilag csillagaszati, foldrajzi, matema-
tikai és orvostudomanyi eredményei.

% A teljesség kedvéért megjegyzends, hogy a neki behddold buddhista kézosségek
tiszteletét tovabbra is fenntartotta. Ebb6l a szempontbél Oda Nobunaga egyhazpoliti-
kaja igen zavaros.
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A missziondriusok batoritisa Oda Nobunaga részérdl tehat foképp érdekbdl
tortént.*

Ha létezett eurdpai személy, aki kézel allt Oda Nobunagihoz, az a portugal
misszionarius, Luis Frois (1532-1597) volt. Frois 1548-ban csatlakozott a je-
zsuita rendhez, japan misszigjat pedig 1563-ban kezdte meg. 1569-re mar No-
bunaga személyes tanacsaddja és egyetlen eurdpat ,,.bardtja”: Oda Nobunaga
személyes rezidenciajan, Gifuban kapott allandé szallast, ahol rovid ideig
konyveket irt. Irasaiban a kovetkezképpen festi le japan katonai diktatorat:

Nobunaga feudalis nagynr, Nobuhide masodik fiaként sziiletett, aki Ovari
kiralysag teriileteinek kétharmada f6lott uralkodott. Amikor atvette az iranyi-
tdst, a teriileteik (Tenka) folott, kiriilbeliil 37 éves lehetett. Kézepes termetii
ember, vékony, kicsit szakallas, hatdarozott szavu, harcias beszédii, aki katonai
feladatainak szenteli magdt. Igen fontosnaktartjaa tiszteletet, biraskodasaban
pedig szigoru. Sohasem hagyja megtorilatlanul, ha valamely személy megsérti
6t. Ugyanakkor néhdny esetben kész ra, hogy emberséget és irgalmassdgot
mutasson. Keveset alszik, és rendkiviil korai oran kel. Tavol all téle a haszon-
lesés, dontéseiben titkolozo jellem. Eszes, aki rendkiviilimodon ért a cselvetés-
hez. Mindig tettre kész. Habdr néhanapjan haragra gerjed, nem ez jellemzi a

. mindennapokban. Déntéseit egymaga hozza, és nem hallgatja meg vazallusai
tandcsadt, akik félik, és tisztelik 6t. Nem iszik bort, és mértékletes az evésben is.
Felettébb hatarozott a targyaldsaiban, aki dolyfosen ragaszkodik véleményé-
hez, és aki lekicsinylden banik minden japan kirdllyal és herceggel, félvallrol
beszél veliik, mintha csak valamelyik jobbagydhoz szélna.”’

1582-ben (Tensoé 10. éve) Oda Nobunagat hadjarat kozben meggyilkolta
egyik lazadé embere, Akecsi Micuhide. Gyilkosat azonban hamar utolérte a
végzet: OdaNobunaga legtehetségesebb embere, Tojotomi Hidejosi sajat veze-
tése alatt egyesitette Oda korabbi hiveit és folytatta az altala megkezdett stabi-
lizacids politikat.

% Ugyanakkor vannak arra utalé bizonyitékok is, hogy Oda Nobunagara nagy ha-
tassal voltak a jezsuitak tulajdonséagai. Elvégre 6k voltak — ahogy Loyolai Ignac jelle-
mezte 6ket —a Templomi Milicia ,lovassaga”, akiket ligyességiik és tudasuk, valamint
szilard jellemitk miatt valasztottak ki.

7 Luis Frois: Historia de Japén. Editado por José Wieki. Biblioteca Nacional de
Lisboa. Volumen II. Primera parte. C83-1569. Lisboa, 1976. folio 239.
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GOMEZ PEREZ DASMARINAS: TOJOTOMI HIDEJOSI

Goémez Pérez Dasmarifias (1539-1593) 1579-ben lett Le6n kormanyzoja.
Politikai ratermettsége és megbizhatésaga hamar bebizonyosodott, ezért II.
Fiilop 1589-ben a Fiilop-szigetek kormanyzdjava nevezte ki. Feladata tobbek
koz6tt a manilai Audiencia elnyomasa volt, amit a szigetek spanyol telepesei
kértek, tovabba értékes informaciokkal ellatni Spanyolorszag kiralyata térség-
ben folyd gazdasagi és egyéb tevékenységekrdl. Dasmarifias volt az els6 fiil5p-
szigeteki spanyol kormanyzd, aki diplomaciai kapcsolatot épitett ki Japannal.
Igy ir Tojotomi Hidejosirél egy 1592. majus 31-én kelt dokumentumban:

A Quanbacodono98 biiszke arra, hogy csdszar lehet, hiszen 6 az az ember,
aki vizifat arult, de immar az egész kiralysag az & aldrendeltje. [Az orszag)
azon részein, ahol felmeriil a felkelés gyanujanak arnyéka, sajat hiveit juttatia
pozicioba, mint [Japan] egyediili ura, haldlt bocsatva minden nemesi szdrma-
zasura, s ha valamelyiket e nemesek kéziil meg is hagyja a kormanyzasban,
gondoskodik rola, hogy személye tussza valjon, ahogy tusszd legyen valame-
lyik fia és testvére is. Allitdsa szerint rendelkezésére dll egy 50 000 f6t szam-
ldl6 hadsereg (...) egy hatalmas hajohaddal, készen arra, hogy Koredba® in-
duljon.'®

Ahogy az a fenti dokumentumbol is azonnal kitiinik, Hidejosi rendkiviil ala-
csony sorbdl szarmazott, aki — szinte mesébe ill6 médon — hihetetlen politikai
magassagokba emelkedett. Alacsony szarmazisa azonban egész életében kisér-
tette palyafutasat. Ez az oka annak, hogy soha nem nyerhette el a sdguni méltosa-
got. A kényes helyzetet az udvar ugy oldotta meg, hogy egyéb cimekkel legitimi-
zélta Hidejosi politikai-katonai sikereit. 1585-ben kanpaku, azaz fotanacsado,
1586-ban pedig daidzsodaidzsin, azaz legfobb személynok valt beldle. Miutan

% Tojotomi Hidejosi.

% Japannak a korai szazadokban (4—6. szazad) volt egy koreai invazids kisérlete,
amely aztan 562-re teljesen kimeriilt. Lényegében ez volt az egyetlen olyan eset a japan
torténelemben a 16. szazadig, amikor a szigetorszag kiils6 hoditassal probalkozott. Ezer
év miltan Tojotomi Hidejosi elhatarozta, hogy meghdditja Kinat, méghozza Korean
keresztiil. Hadjéaratai (1592 és 1597-1598) azonban nem jértak tartos sikerrel és Hi-
dejosi halala (1598) utan a japanok végleg ki is vonultak a félszigetrdl.

190 A forrast kozli: Takizava, Oszami: El conocimiento que sobre el Japon tenian
los europeos en los siglos XVI y XVII (II.): Japon lugar de evangelizacion. Cauriencia
Vol. V. Universidad de Salamanca, 2010. 50. p.
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1592-ben megsziiletett a fia, Hidejosi megtette a gyermeket ftandcsadéva, 6 ma-
ga pedig felvette a taiko cimet, ami a visszavonult kanpakut illette meg. A Tojo-
tomi méltésagnevet magatdl Gojodzei tenndtol kapta, akit aztan 1588-ban ra-
kényszeritett, hogy hiiségeskiit tegyen neki 6sszes vazallusaval egyiitt.

KERESZTENYKITILTO HATAROZAT (1587)

A portugélok megrettenve és addig megszerzett hatalmuk feletti féltékeny-
séggel figyelték Tojotomi fellépését, s bar az 0j vezeté Oda Nobunaga hive
volt, a megvaltozott politikai koriilmények k6z6tt a portugalok jovoje bizony-
talanna valt.

Hidejosi hamar legydzte ellenfeleit'™ és ezzel meghozta a varva vart békét
az orszagnak. 1590-re — tobb mint szaz év Ota el6sz6r — az egész birodalomban
béke honolt. A véres polgarhdboruk kora'” lassan a multba veszett. A belsd
stabilitas feltételeinek megteremtddésével egy idoben Tojotomi Hidejosi nagy
energiat forditott a kiilféldiekkel szembeni politikajara. Gazdasagi erejének jo
része ugyanis — csakugy, mint el6djéé — a portugalok altal lebonyolitott ke-
reskedelmen nyugodott. Atmeneti bizonytalansag utan a portugalok 6rémmel
vették tudomasul helyzetiik stabilitasat.'®® Az 5sszképet tovabb javitotta, hogy
Hidejosi eleinte ugyanigy tamogatta a kereszténységet,'™ mint elédje.

A japan kereszténység f6 védébastyai a megkeresztelkedett daimjok voltak.
1582-ben a jezsuita Alessandro Valignano vizititor timogatasaval harom ke-
resztény hitre tért daimjd, Omura, Otomo és Arima négy fiatal japant menesz-
tett kovetségbe a papahoz. A harom évig tarté ut India és Afrika megkeriilésé-
vel, Portugalian és Spanyolorszagon keresztiil vezetett Romaba. Ez voltaz elsé
hivatalos japén kiildottség Europaba.'®

thl

1011587 -ben egyesitette egész Kjusut, 1590-ben pedig leigazta a Kant6 vidéket ura-
16 Goh6dzsé csaladot. )

192 Japan elnevezéssel: Szengoku-Dzsidai.

103 Természetesen a portugalok haszna a Japanra vonatkozo kiilkereskedelembél a
portugalok egész Azsiara kiterjed nyereségéhez viszonyitva elenyészé volt, megls stra-
tégiailag igen fontos.

104 A kereszténység védelmének £5 oka tovabbra is a buddhista egyhaz hatalmanak
letorésében rejlett.

195 A kiildéttek nyolc és fél év utén térhettek vissza a szigetorszagba, amikor a val-
lasi helyzet mar merében més arcot 5ltétt.
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Kereszténypartolo politikaja ellenére azonban az Oda Nobunagara jellemz6
lelkesedésnek Hidejosi a legkisebb jelét sem adta, ami figyelmeztetGen hatott
az éles szemii jezsuitak korében. Tortént mindez a legrosszabbkor: ebben a po-
litikai, vallasi helyzetben jelentek meg ugyanis 1587-ben Japan partjainal a
spanyolok.

I1. Fiilop alattvaléi kdzott hamarosan dominikanus és ferences hittéritk ér-
keztek a szigetorszagba €s a vallasi tolerancia kora egy csapasra véget ért. A
spanyolok tobbsége gy tekintett a ,,bennsziil6ttek™ 6si vallasaira, mint ame-
lyekben semmiféle kapcsolédasi pont nincs a kereszténység szamara. ' A spa-
nyolok felfogasa az volt, hogy a nyilvanvalé poganysagot meg kell semmisi-
teni, hogy az igaz hit a maga teljes tisztasagaban terjedhessen. Ennek beteljesi-
tésére a legalkalmasabbak a domonkosok voltak.

A jezsuita tdborban ,,nem oriiltek” az 4j jelentkez6k érkezésének. A masik
oldalon a szerzeteseket utaltik, amiért beavatkoztak az életiikbe, akik valdja-
ban pépai kivonattal érkeztek Japanba, amelyik fenntartotta ezt az orszagot a
portugal jezsuitaknak, habar Roma arra is rakényszeriilt, hogy hivatalos uta-
sitasokat adjon spanyol koldulé szerzetesrendek jelenlétérdl Japanban, nemkis
ellenségeskedést timasztva ezzel a szigetorszag misszidi kzott. A szakmai fél-
tékenységet megerdsitette az ellenszenv Spanyolorszag és Portugélia kozott.
A nemzetek kozti ellenséges érzilletet tovabb shlyosbitotta a két kiralysag
egyesiilése 1580-ban II. Fiilop uralma alatt.

Ezen kiviil a jezsuitdkat megrémitették a spanyol evangélista modszerek,
mig veliik szemben a dominikdnusok megdibbenésiiket fejezték ki a f6l6tt,
amit 6k a jezsuitak vilagiassaganak hivtak. Azzal vadoltdk a jezsuitakat, hogy
a sajat hasznukra kereskednek.'”” Az egyre fesziiltebb helyzetet latva Hidejosi

1% A spanyolok nem tudtak mit kezdeni az olyan problémdkkal, hogy a keresztény
rendszerbol kiemelt szavaknak nem voltak a japan nyelvben pontos megfelelsik, igy a
tolmacsok legnagyobb igyekezete ellenére a prédikald akaratlanul is félrevezette a hall-
gatosagot. A legnagyobb vita az , Isten” sz6 forditasa koriil alakult ki. Xavéri — aki ma-
gaisbeleiitkozott ebbe a problémaba —, kezdetben a Daincsi buddhista kifejezéssel for-
ditotta. Hoénapokkal kés6bb rajott, hogy ez melléforditas és a portugal Deos szt kezdte
hasznélni, amely pontos volt ugyan, de a japanok nem értették.

197 Ebben a vadban volt némi igazsag. Hidejosi ideje alatt Nagaszaki varosat gya-
korlatilag a jezsuitdk iranyitottidk. A helyi lakossag tobbségében keresztény voltés ava-
ros japan vezetdi a jezsuita szerzetesck befolyasa alatt alltak. Utdbbiak nemcsak figye-
lemremélt6 kozigazgatasi hatalmat gyakoroltak kzvetve, hanem elvették a Makaobol
érkez6 portugdl hajok aruinak értékesitésébdl szarmazé haszon bizonyos szazalékat.
Habiér —hogy igazsagosak legyiink a jezsuitdkkal — el kell mondani, ezek a tranzakciok
jelentették abevételeik f6 forrasat, hogy fenntartsak és kiterjesszék a templomokat, pap-
neveldéket és nyomdaikat.
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hirtelen nemtetszését fejezte ki a kiilféldi hittéritokkel szemben. Minden
elézmény nélkiil, 1587. jilius 25-¢n kialtvanyt bocsatott ki.

1. Japan a Kamik'® orszdga, ezért az, hogy az atydk idejonnek, és 6rdogi
torvényt hirdetnek, a legelitélendobb és leggonoszabb cselekedet.

2. Az, hogy az atyak Japdanba jonnek, sajat hititkre téritik az embereket és
e célbol buddhista és sintoista templomokat rombolnak le, eddig sosem latott
és sosem hallott dolog. Amikor a Tenka Ura hiibérbirtokokat, varosokat vagy
Jjovedelmet ad valakinek, az tisztan atmeneti, és a cimzettek kitelesek betartani
atirvényeket, azok megsériése nélkiil és Japan minden rendeletét; de hogy fel-
lézitsak a [legalacsonyabb tarsadalmi osztalyokat], az, hogy ilyen gaztetteket
kovessenek el, az valami olyan, ami szigori biintetetést érdemel.

3. Amennyiben a Tenka Ura meg is engedte az atydaknak, hogy niveljék
szektdjukat, ugy, ahogyan azt a keresztények teszik, az mégis ellenkezik Japdn
torvényeivel, ahogyan azt el6zéleg mar kijelentettitk. Mivel az ilyesmi elfogad-
hatatlan, hatarozottan azt akarjuk, hogy az atyak ne maradjanak tovabb japdn
Jfoldon. Eppen ezért megparancsolom, hogy miutan 20 napon beliil elintézik
igyeiket, térjenek vissza sajat orszagukba. Ha valaki ebben az id6szakban dr-
tana nekik, a biinds megkapja mélto biintetését.

4. Az viszont, hogy a Nagy Hajo jon kereskedni, egészen mas dolog, ennél-
Jogva [megengedem, hogy] a portugalok zavartalanul folytathassak tovabb a
kereskedelmet [Japannal].

5. A tovabbiakban pedig, nem csak a kereskedck, de barmely személy, aki
Indiabol érkezik, és nem keriil szembe a sinto térvényeivel, valamint a budd-
hista istenekkel, szabadon jéhet Japanba, és errdl[szabad mozgasardl] kapjon
megfeleld [irasos] felhatalmazdst.

[Kelt:} Tensé 15. évének, 6. honapjanak, 19. napjan.'®

108 [stenek.

19 Az eredeti rendelet angol forditasat kozli: Boxer, Charles Ralph: The Christian
Century in Japan (1549-1650). Cambridge University Press, London, 1951. 148.
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Ezt arendeletet — kdszonhetben az ibériaiak kizardlagos kereskedelmi koz-
vetitd szerepének a térségben — végiil nem tartottak be, de nagy nyugtalansagot
keltett a katolikus tdborban. A hittérit6k ezek utan sokkal koriiltekintébben vi-
selkedtek, igy a vihar elcsendesiilt. 1593-ban azonban megérkeztek a ference-
sek és az ellenségeskedés 1j erére kapott.

GOMEZ PEREZ DASMARINAS: LEVEL I1. FULOP KIRALYNAK
Felség!

A levelekben, amiket Felségednek ezekkel a hajokkal kiildok, szamot adok
ajapan eseményekrdl és [azokkal kapcsolatos] megldatdsaimrol. Ebben alevél-
ben megelégszem azzal, hogy elmondom, hogy amikor az apam vdlaszt kiildott
a mdsodik japan kiildottségnek, Fray Pedro Baptistaval elkiildott egy embert,
Pedro Gonzalest, hogy kisérje el az atydkat és vigydzzon rdjuk, tovabba pa-
rancsot adott neki, hogy targyaljon a kirdllyal,'*° aki a kereskedelem és dru-
Jorgalom révén szerzett némi tuddst err6l afoldrI™" és kapcsolatokat alakitott
ki néhany lakéjaval. [Gonzales] utra kelt, és a kiildetést megfelelden teljesitet-
te. A japan kirdly pedig —vagy azért, mert szokatlanul jéindulatii ember, vagy
az okbdl, mert titkos terveket szoviget — azt irja nekem levelében, hogy Felsé-
ged vegye kézhez levelét, amelyet Pedro Gonzales (...) vigyen magdval Spa-
nyolorszagba egy beszamoloval egyiitt mindarrél, amit abban a kirdlysagban
tapasztalt. (...) Rdmutat arra is, (...) ha nem juttatjuk el a leveleket [Felséged-
hez], (...) azt sértésnek veszi, és hadiizenetnek fogja tekinteni. Ugy vélem, ki-
vansdgait tiszteletben kell tartanunk, mivel ily médon senkit sem fog bantalom
érni. Pedro Gonzalesnél van a levél [Hidejosi levele] és annak forditdsa (...).
Habdr, ahogy mondom, a kiildonc [Pedro Gonzales) ldtszélag csak azért érke-
zik [On elé), hogy eleget tegyen a japadn kirdly kivansdgainak (...), mégis ha
Felséged kedvére lenne, meghallgathatnd Pedro Gonzalest néhdny kiilonleges-
ségroél, amit abban a kirdlysagban tapasztalt. Mivel 6 becsiiletes ember, kériil-
tekinto, egyenes, jo hirnévvel és kivalo képességekkel megaldott, és mert kiilén

119 K¢t dolog lehetséges: a spanyolok vagy nem voltak tisztaban a japan méltosa-
gokkal, vagy a kdnnyebb érthetoség okan nem kivantak bonyolitani jelentéseiket a mél-
tosagi cimek magyarazataval. Ennél fogva Dasmarifias ,,egyszeriien” kiralynak titulalja
Tojotomi Hidejosit, Japan tényleges politikai urat.

" Dasmarifias itt a Fiilop-szigetekre céloz.
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koltségeket és feladatot is vallalt magara ezeken az utakon, kérem [Felségedet]
értékelje 61, mert kiérdemelte azt annak a ragaszkoddsnak, jo szandéknak és
gondoskoddsnak jegyében, amirdl 6 Felséged szolgdlataban, [Felséged] pa-
rancsai szerint bizonysdgot tett. Isten ovja meg Felséged sok értékes évig.

Manila, 1594. junius 22."?

T0JOTOMI HIDEJOSI UDVARABAN:
FRAY JERONIMO DE JESUS

A ferences rendi Jerénimo de Jesus atya, Xavéri munkajanak folytatasat
tiizve ki célul maga elé, Kiotoba hajozott, ahol misszios tevékenységet vallalt.
Igy sz0l tapasztalatairdl 1595. februar 10-¢én irédott jegyzeteiben:

Megérkeztiink mi, a harom testvér'"® Japdnba, ahol a csdszdr nagy drém-
mel fogadott benniinket. (...) :

Amikor a csdszdr vacsordt adott szamunkra a palotajaban, allt ott egy ki-
lato, ahonnan lattuk az embereket, amint egy uj varost épitenek, amelynek ne-
ve Fuxime, s amely két lenguas tavolsdgra fekszik Meakotol. Az igazat meg-
vallva ugy hiszem, hogy ennek a vdarosnak t6bb mint 50 000 lakosa lehet;
mindannyian harcosok,""* akik ellenvetés nélkiil szolgalnak, s ha kell, oda
mennek, ahovd csak vezénylik dket. (...)

A kirdly pedig rendelkezésiinkre bocsdtott egy jo fekvésii helyet Meakoban,
ahol rendhadzat létesithetiink. Igaz, szegényes és nem valami tagas, de a kertje
kivalo. Rendelt mellénk [japan] keresztényeket és poganyokat is, elészor 100
embert, azutdn még egy tucatnyit, (...) hogy segédkezzenek nekiink az épitési
munkalatokban. (...)

Magasztos miséket és hajnali imadsdgokat tartunk, amelyekre rengetegja-
pan] keresztény is felkel, és eljon a mi templomunkba, és vagy a templomban
toltik egyiitt az éjfélt, vagy a sajat hazaikban imadkoznak. A poganyok pedig
— hallgatva éneklésiinket és azt, ahogy naponta az Urat dicsditjiik — tudvan azt,

12 { uis Pérez Dasmarifias: Letters to Felipe II. http://www filipiniana.net/publica
tion/letters-from-luis-perez-dasmarinas-to-felipe-ii/12791881574456 (2013. 01. 25)).

113 frtsd: hittestvérek.

4 Vagyis szamurajok.

38


http://www.filipiniana.net/publica

hogy uralkodojuk jaradékot kivan biztositana szamunkra, de mi a felajanlott
eziistot nem kivanjuk elfogadni, megrettenve kérdezgetik: ,, Miféle emberek
ezek? "'

A NAGASZAKI KERESZTENYELLENES iTELET (1597)

Tiz évvel a kereszténykitilté hatdrozatot kdvetden a katolikusoknak egy még
sulyosabb valsaggal kellett szembesiilnitik Japanban. 1596. augusztus 27-én egy
Manilabdl Acapulcdba tarté spanyol vitorlas, a San Felipe hajotorést szenvedett
Sikoku partjainal. Az eziist6t és aranyat szallit6 hajo értékes rakomanyat a helyi
vezetdk kimentették, €s elkoboztdk. A spanyolok Hidejosihoz fordultak sérel-
meik orvoslasaért. Ugyiiket illetden bizakodéak voltak, annél is inkabb, hiszen
Hidejosi nem sokkal az incidens el6tt kapta meg a ,,Japan jezsuita piispoke”
megtiszteld cimet, és Ugy tlint, mindenben elégedett a keresztényekkel. A San
Felipe kapitanya azonban végzetes hibit kvetett el: Fiilop kiraly ers hatalmaval
dicsekedett €s nyiltan beismerte, hogy a spanyol tengerentili birodalom a spa-
nyol hittérité szerzetesek uttérd tevékenységére lett alapozva.''s

Hidejosi haragra gerjedt. Szamos ember volt a krmyezetében, a buddhista
papokat is beleértve, akik figyelmeztették 6t, hogy a kiilfoldi papok az idegen
invazid el6futarai. Ezt latszott alatdmasztani az a tény, hogy az 1593-ban a Fii-
16p-szigetekrdl Japanba érkezd ferencesek egyszeriien figyelmen kiviil hagytak
Hidejosi rendeletét, és nyiltan hirdették az evangéliumot, s6t két konventet és
korhdzat is alapitottak.''” Hidejosi szamara ugy tiint, hogy a figyelmeztetések
beigazolddnak. Letartoztatott néhany, a ferencesek altal megtéritett személyt,
és 1597. februar 5-én halalra itélt 26 keresztényt, koztiik hat spanyol szarma-
zast ferences szerzetest, harom japan jezsuitat és tizenhét japant, akik a feren-
ceseket segitették kiilonbozé szolgilatokkal.

5 En la Corte de Hideyosi Toyotomi por Emilio Sola http://www.archivodela
frontera.com/wp- content/uploads/201 1/07/A-PAC02-hidevoshi.pdf (2012. 09.03.).

116 1587-re mar mintegy 250 000 hivét szamlalo katolikus kozosség élt Japanban.
1597-re pedig szamuk mar 300 000 f51é n6tt. Kézpontjuk Nagaszaki volt.

N7 Srentek élete, 109.
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Tudomdsunkra jutott, hogy az alabbi emberek érkeztek Luzonbol''® koveti
mindségben, és Meakd'"® vdrosdban maradtak hirdetve a kereszténység tor-
vényét, amit a legnagyobb szigorral megtiltottam az elmulit években. Megpa-
rancsolom ezért, hogy ezek elitéltessenek, egyiitt azokkal a japanokkal, akik
kovették az 6 torvényiiket. Igy tehat ezt a huszonhatot Sfeszitsék keresztre
Nagaszakiban.

Tovabba ismételten megtiltom torveényiik hirdetését a jévében, szarmazza-
nak azok barkitdl.

Tovabba megparancsolom a kévetkezé végrehajtdasat: ha valaki arra vete-
medne, hogy megsérise ezt a parancsot, fenyittessék meg egész nemzetségével.

[Kelt:] Kejcso 1. évében, a 11. Hold, 10. napjan.'®

A jezsuita Fray Juan de Santa Maria 1601. évi miivében kozli el6szor spa-
nyol nyelven a méartiromsagot szenvedettek névsorat:

— Paulo Suzuki, korhdazgondnok, szarmazik Qaribdl, a fraterek prédikator-tol-
mdcsa. '

— Gabriel del Reino Iscébél, a fraterek neveltje, 19 éves.

—Juan Kizuja, szarmazik Meakobol, a fraterek szomszédja és bizalmasa.

— Tomé Ixe Danki, a fraterek tolmdcsa, meakoi szomszédja.

— Francisco Ciudadano de Meaco, a fraterek orvosa és tolmdcsa.

— Tomé Cosaqui, megtért, aki segédkezett a fratereknek a miséknél, 15 éves,
Miguel Cosaqui fia.

— Joaquin Saquier, szarmazik Oszakabol, a fraterek szakdcsa.

— Ventura, szarmazik Meakobol, aki hitét megtagadta, azutdn kibékiilt a Szent
Egyhdzzal '

— Leén Carazuma, szarmazik Oaribdl, a fraterek fotolmdcsa.

— Matias, szarmazik Meakobol.

8 Biilop-szigetek.

19 Kioto.

120 A7 itélet spanyol eredetijét kozli: Marin, Fermin: El Japén Tokugawa. Cudernos
Historia, 16.2001/250. 15.

12! Az eredeti spanyol szoveg itt a nagybetiis , lglesia” szt hasznalja, amely a spa-
nyol nyelvben a katolikus egyhazat jelenti.
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— Fray Francisco de San Miguel,"? laikus ﬁater szarmazik Parillabdl, Palen-
cia egyhazmegyébdl.

— Fray Francisco Blanco,'” lelkész és prédikator, Condado de Monterreybdl,
a galiciai Orense egyhdzmegyebil, 26 éves.

~ Fray Gonzalo Garcia,"* laikus frater, szdarmazik Bazaynbdl, Kelet-Indidbdl,
egy Portugués nevii férfi és egy ugyancsak Indiabol valo asszony fia.

— Fray Felipe de Jesus vagy de las Casas,"* kérista [akolitus] szdrmazik Me-
xikobol, spanyol sziildk fia.

— Fray Martin de la Ascension, mds néven de Aguirre,'*® Lelkész'* és prédika-
tor. Teologiai lektor, szarmazik Vergarabdl, Guipizcoa tartomanybol.

~ Fray Pedro Babtista,'® lelkész és prédikator. Komisszdrius, szarmazik San
Sebasticnbdl, Avila egyhdzmegyébdl.

— Antonio, megtért, szarmazik Nagaszakibol, aki segiti a miséken a szent ko-
misszdriust, 13 éves, egy kinai apa és egy japan anya fia.

— Luis, megtért, Martires de Leon és Paulo Ibariqui unokadccse, szarmazik
Oaribol, 12 éves.

— Paulo Ibariqui, Oaribol, meakdi lakotars.

—Juan de Goto,"” szdrmazik a Goto-szigetekrél, a Jézus Tarsasdg papjainak
nevellje, 19 éves.

— Paulo Michi,"* a Jézus Tdarsasdg testvére'' és prédikatora, japdan nemzet-
ségii.

122 San Michelei Ferenc (spanyol ferences).
123 Blanco Ferenc (spanyol ferences).
-12% Garcia Gonzélez (spanyol ferences).

125 De Las Casas Fillop (spanyol ferences).

126 A guierrei Marton (spanyol ferences).

127 Az eredeti spanyol szovegben a,,Lelkész” szét nagybetiivel irtak. Fnnek megfe-
leléen ezt koveti a magyar forditas is. Ez minden bizonnyal az atya magasabb mindsé-
gére utal a tobbi fraterrel szemben. Jelentése ennek megfelelden talan , Félelkész” vagy
»FOpap”, de az is lehet, hogy egyszerii helyesirasi hibarél van sz6, habar, véleményem
szerint, ez utdbbi valosziniisége igen csekély, hiszen tudjuk, hogy Aguirrei Marton azon
harom pap egyike volt, akit fel is szenteltek.

128 B1azquez Péter Battista (spanyol ferences).

12 Gotéi Szoan Janos (japan jezsuita).

130Miki Pal (japén jezsuita). Japan leghiresebb szénoka, aki még a kereszten is hir-
detett. Az egész vértanicsoportot réla szokas elnevezni. Miki Szent Pél és tarsai lettek
a Tavol-Kelet els6 kanonizalt szentjei 1862-ben.

3! Minden bizonnyal ugy érti, hogy a Tirsasag tagja.
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— Diego Quizay,"” oszakai lakos, a Tdarsasdg utolséként befogadott tagja, akit
a Martirok Napjan fogadtak be.

— Miguel Cozaqui, a 15 éves Tomé apja, szintén keresztre feszitve.

— Pedro Suquexiero, mivel elkisérte a szenteket, az 6rok lancra verték ot és
megfeszitették veliik egyiitt.

— Cosme Taquia, szarmazik Oari Kirdlysagbol, meakdi lakos, segédletet val-
lalt a fraterek dltal vezetett szegények kérhazaban.

— Francisco Carpintero, aki Pedro Suquexiroval tartott, elkisérve a szenteket
Meakdbdl, ldncra verve és megfeszittetve veliik egyiitt.'*?

Miutan dontést hoztak a perbe fogottak felett, mindegyikiiket megcsonki-
tottak, és harmasaval kocsira kotézve kdrbehurcoltak ket Meakon, majd atnak
inditottak Nagaszakiba, ahol a halalos itéletet végre kellett hajtani rajtuk. Az
ut egy hdnapig tartott, amelynek nagy részét gyalog kellett megtenniiik. A poli-
tikai kormanyzat szandéka az volt, hogy a menet elrettentse a japan kereszté-
nyeket hitiik gyakorlasatol.'** Az ut végén, Nagaszakiban keresztre feszitették
a huszonhat elitéltet, akik a Te Deum cimii zsoltart énekelve viselték szenve-
désiiket. Eletiiket végiil két-két szamuraj landzsakkal oltotta ki.'*

Annak, hogy a keresztényellenes politika és a hittéritok letartoztatisa nem
folytatodott tovabb egyetlen oka volt: 1598-ban meghalt Tojotomi Hidejosi,
és a megvaltozott politikai helyzetben a hatalomra t6r6 daimjoknak, nagyha-
talmi terveik véghezviteléhez sziikségiik volt az eurépaiakra.

Foképp egyikiik ismerte fel az ibériaiakban rejl6 lehetdségeket: Tokugava
Iejaszu.

132 Kisai Jakab (japan jezsuita).

133 Fray Juan de Santa Maria: Reldcién del Martirio de seis Padres Descalgos
Franciscos, trés hermanos de la Compaiiia de Jesus diecisiete Japones Christianos
padecieron en Japon. Madrid. 1601. In: Marin, 15-16.

13 Am jelentdsen elszamitottik magukat. A késdbbickben ennek éppen cllenkezoje
kovetkezett be: a keresztény kozossegeket még inkabb megerésitette az eset.

15 Szentek élete, 110.
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Korképek Japanrol 11.

BERNARDO AVILA GIRON ES LUIS DE GUZMAN

Akadtak olyan eurdpaiak is, akik nem fukarkodtak a negativ jelz6kkel, ami-
kor irdsaikban a japanok jellemérél szoltak. Ekes bizonyitéka ennek a keres-
kedd Bernardo Avila Girdn, aki a 16. szazad végén keletkezett Relacion del
Reino de Nipon (Beszamolé a Japan Kiralysagrél) cimii munkajaban tébbek
kozott a kovetkezdket irja:

Habar nagyon szegények, mégis nagyon biiszkék és arrogdnsak, heves ter-
meészetiiek és céltudatosak. A mi Isteniink megkimélt minket az 6 hirtelen he-
vességiiktdl, amely, ha batran dllunk elébe, kinnyen erejét vesziti, ellenben ha
meghagyjuk Sket ellenszegiilésiikben, mindezen [még inkabb] felbuzdulnak.
Nagyon hdlatlan népség; megkaparintva a hasznukat mdris elfeledkeznek ar-
r6l és még tobbet varnak. Altaldban 6k a legkegyetlenebbek és legembertele-
nebbek, rendszerint kapzsik és fosvények. Ezek az emberek minden cselekede-
tiiket buskomoran végzik, igazsdgtalanok, rendkiviil kiszamithatatlanok és in-
gatagok.*

Mas részekben viszont, ahol a japan szokasokrél és mindennapokrol ir,
szavai elismeréek, ez a latszolagos ellentmondis pedig alatamasztja azt, hogy
beszamol6iban Girén objektivitasra torekedett.

A japan emberek nagyon fessek, kiilsejiikben igen tisztdk és jol Sltozottek.
Rendkiviil rendszeretéek mind oltozkddéstikben, mind pedig étkezési szokd-
saikban. Mindent megtesznek, hogy kérkedhessenek, teszik ezt azért is, mert
ebben az orszdgban kevés jo év juthat egy embernek, igy hébortjuk nem jar kii-
londsebb kdvetkezmeényekkel. Azéta, hogy a Taiké-Szama [ Tojotomi Hidejosi]
lecsendesitette és megerdsitette ezt a kirdlysdgot, amely [stabilizacios folya-
mat] huszonnégy esztendejébe keriilt, [az orszag immar] sokkal civilizaltabb
képet mutat, mint korabban, és nem létezik annyi Kinabol és Manilabdl érkezd
selyem, ami elég lenne a japanoknak. Hosszu ruhdkban jarnak, dolgaik na-
gyvon valtozatosak és 6k azok a Fold népei kiziil, akiknél nem létezik, hogy

136 A forrast kozli: Takizava (I.), 33.
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bdarmiben is allandot vagy ordklétiit ldssanak. Ruhataruk igen vdltozatos szi-
nekbdl all és igen gazdag. Pamutbil és selyembdl vannak, amely [anyagokra]
minden évben haromezer és haromezer-Gtszadz kozott kdltenek ebben a kirdly-
sdgban, de alkalmanként még ennél is tébbet. Férfiak és nék, mindenki vidam
szinekkel megfestett kimonéban' jar, fiatal lanyok, hajadonok és a férjezet-
tek, legyenek [ez utdbbiak] akdr Gtvenedik életéviikben is.'*®

Girén irasaiban érdekes részletekkel szolgal a japan nékrél is:

A nék fehérek'” és rendszerint jo megjelenésiiek, sokan nagyon szépek és
bajosak. A férjezettek feketére festik a fogukat egy bizonyos fanak a kérgével,
és igy jarnak. A hajadonok és az 6zvegyek viszont nincsenek kifestve. [A japan
n6k kdzott) nem talalhato vilagos szemii, sem pedig széke haju, sem olyan, aki

eliitne a t6bbit61."*°

Szintigy szamos ismeret birtokaba jutunk Girén jovoltabol a japan iinne-
pekrol:

Rengeteg iinnepiik van, amelyek kézott van egy elég gyakori: a buddhista
templomok futdasa. Mindegyik pogany iinnepiik kéziil azonban a f0 iinnepiik a
Sogatszu; tizendt napig tart és ez nem mds, mint az vjesztendd iinnepe. A feb-
ruadriujhold elsé napjaval veszi kezdetét és egészen holdtiltéig tart, s ez olyan
kiemelkedé iinnepségsorozat, hogy még akeresztények is megiinneplik. Eppen
ezért Don Luis Cerquerira piispok nagy béicsességgel megparancsolta, hogy
azon a napon rendeztessék meg a Mi VédelmezG Asszonyunk tinnepe. Vannak
még mds tinnepeik is, amiket nagy ceremonia kozepette tartanak meg; ilyen a
tositori, vagy egy mdsik, a higan, valamint a hetedik holdtoltekor, ami augusz-
tusra esik, megiilik a bon iinnepét, ami kilenc napon keresztiil tart, s amely
nem mds, mint a halottaik emlékiinnepe. Ezen a napon ételt kindlnak fel az el-
hunyt rokonaik lelkének, fott rizst és mas dolgokat, valamint bort rakva az ajté
elé és az oltdrok folé, ami minden poganynal [annak hazaban] megtaldalhats.'"!

137 K ntésszerli japan nemzeti viselet, amely szabasaban — kiteritve — egy,, 7 betiit
formal.

138 A forrast kozli: Takizava (L), 40.

139 Ugy érti, fehérre festik az arcukat.

10 A forrast kozli: Takizava (I1.), 55.

"1 Relacion del Reino de Nippon por Bernardino de Avila Girén. Archivo Ibero-
Americano, Shilling, Doroteo — de Lejarza. Fidel. (1943) 264.
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1601-ben a jezsuita Luis de Guzman jeles el6dje, Xavéri Ferenc atya véle-

ményét erdsiti meg. Guzmannak — aki nagy lelkesedéssel vizsgilta a japan kul-

turdt — A Jézus Tarsasdg Atyai altal végrehajtott misszidk torténete” cimii
miivében ezt olvashatjuk:

A japanok nyelve nagyon méltosagteljes és gazdag. Nagyon sok dologban
elényosebb a haszndlata, mint a girdg és a latin: gazdagsagara jellemzd,
hogy t6bb szavuk is van egyazon dologra. (...)

A japanok oly nagyra tartjak a becsiiletet (...), hogy iszonyodnak a lopds-
101 és a szerencsejatéktol, és a becsiilet megdrzése érdekében az utédok (...)
engedelmeskednek sziileiknek, a szolgdk és a vazallusok pedig uraiknak; 6rzik
hitiiket, és betartjdk a barataiknak adott szavaikat, egymdssal szemben pedig
figyelmesek és udvariasak.'?

ROVID RESZLET FRANCISCO PASIO TOLLABOL:
TOKUGAVA IEJASZU

Tojotomi Hidejosi halalat kdvetden az an. ,,6t 6reg” tanacsa irdnyitotta a ja-
pan politikat. Koztiik is az els6 szamii Tojotomi legerdsebb hiibérese, Tokugava
Iejaszu volt. 1598-ban a jezsuita Francisco Pasio a kévetkezoket irja réla:

[Tokugava Iejaszu] feudalis nagyur, aki nyolc hatalmas fsldbirtokkal bir az
orszag Kantonak nevezett részén. O Japan legbefolydsosabb ura, aki bdtran
kidgll a csatamezdre is. Nemes ember, aki élvezi népe maximalis bizalmat."*

ANTONIO DE MORGA: TOKUGAVA IEJASZU

1600. oktéber 21-én a Mind tartomanybeli Szekigaharanal vivtak meg a
japan torténelem leghiresebb csatjat. Tokugava Iejaszu dontd gy6zelmet ara-
tott az ellene szovetkezd Isida Micunari és szovetségesei felett. A szekigaharai

"2 uis de Guzman: Historia de las Misiones que han hecho Religiosos de la Com-
paiiia de Jesus. Alcald, 1601. 392. Biblioteca Nacional de Espafia. Impreso. R-33058.

3 Informe Anual de Francisco Pasio sobre Japon (1598) por Matszuda Kiicsi. A
forrast kozli: Takizava, Oszami: El conocimiento que sobre el Japon tenian los
europeos en los siglos XVIy XVII (1): Japon lugar de evangelizacion. Cauriencia Yol.
V. Universidad de Salamanca, 2010. 51.
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iitkdzettel a majd masfél évszazadon keresztiil tartd polgarhaborik kora'#
orokre a maltba veszett.

Actorténések kivalo spanyol kommentdtora Antonio de Morga Sanchez Ga-
ray (1559-1636) spanyol iigyvéd és gyarmati tisztviselé. Elete folyaman tevé-
kenykedett Uj-Spanyolorszagban, Peruban és a Fiilop-szigeteken. 1593-ban ér-
kezett Manilaba, s csak tiz év elteltével, 1603-ban hagyta el végleg a térséget.
Visszatért Uj-Spanyolorszagba. 1609-ben konyvet publikalt Sucesos de las
Islas Filipinas (A Fiildp-szigeteken tortént események) cimmel, amely az egyik
legfontosabb mii a spanyolok korai gyarmatositasardl a Fiilsp-szigeteken. E
mii szamos hasznos informéacidval bir Japanrol és a szigetorszagban zajlé 17.
szazad eleji eseményekrol:

Ez utan kovetkezett, hogy a Taiko-Szama megbetegedett Miakoban egy su-
lyos kortol, amibe bele is halt, de maradt még lehetdsége intézkedni a végaka-
rata fel6l és az orszag kormanyzdsardél, arrdl, hogy a birodalom fennmarad-
Jjon az egyetlen fianak személye altal, aki ekkor tizéves volt. (...)

Osszegyiilve mindkét sereg (a,, négy oreg” hadserege és lejaszu hadai) ha-
talmas csataban csapott 6ssze a hatalomért; (...) amelyeknek a kimenetele
kérdéses volt, egészen addig, mignem a ,, 6regek” és a Jejaszundo'® rengeteg
embere megiitk6zott a mezén. Azonnal érzédott [lejaszu] eldnye, amely végiil
gybzelemre segitette, halalt bocsdtva megannyi kézemberre és nemesre. Azok,
akik tulélték [a csatat] (nagyon kevésnek sikeriilt csak elszoknie), mind lejaszu
kezére jutottak, koztiik a ,,négy oreg” is."*

ANTONIO DE MORGA: LEVEL I11. FULOPNEK

Azok koziil a hajok koziil, amelyek ebben az évben indultak a szigetekrSl
Uj-Spanyolorszdgba, a zdszloshajé és még egy masik 4 honapnyi viharos ha-
Jozas utan futottak be ezekre a szigetekre; az dru, amit szallitottak, megsériilt
ennek a birodalomnak a veszteségére és szomorusdgdra. A zdszléshajo pa-
rancsnoka, Don Lope de Ulloa, a Conde de Monterrey rokona tapasztalt, ba-

1% Momojama-korszak.
14 Tokugava lejaszu.

16 Icsikava, Shinicsi: Los galeones de Manila y los gobernantes japoneses del
Siglo XVII. 5.6. http://www.waseda.jp/prj-med_inst/bulletin/bull02/02_04ich.pdf (utol-
s0 letoltés ideje: 2012. 05. 01) _
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tor lovag, ugy gondolta Xaponban [Japanban] megjavithatja a hajéjat, és ha-
készen van, onnan folytathatja az utjat. Ezért egy kikiotd keresésére indult a ki-
ralysagban, Toca tartomdnyban, kézel ahhoz a helyhez, ahol a 96-os évben a
San Felipe galya megérkezett. A lakék biztositottak arrdl, hogy biztonsdgban
van és megadtak neki mindent, ami a kikotéshez sziikséges volt; de mikor beért
a kikdtébe, Dajfusama kormanyzo harcos emberekkel varta—lovasokkal, mus-
kétasokkal és ijaszokkal. Miutan a hajon 1évé embereket is biztositottdk a biz-
tonsdgrol és miutan 6 spanyolt Kiotoba killdtek egy ajandékkal Dajfusamdnak,
ahogyan az orszdg szokdsai megkivdntak, elfogott néhdny valldsos és mds
spanyolt, akik megkockaztattik, hogy kimenekiilnek a hajorol. Ezutdan hatal-
mas erdfeszitéseket tett arra, hogy megakadalyozza a kikotébe valo belépést,
és hogy elfoglalja a hajot minden rakomdnydval egyiitt. Latvan a csaldst és
erdszakot, amit elkovettek, sziikségessé valt a spanyolok szémdra, hogy meg-
védjék magukat, és hogy kijussanak a kikot6b6l harcolva veszteségekkel mind-
két oldalon és nagy nehézségek aran; és igy Isten kegyelmének kdszénhetden
Jottek erre a szigetre. Amikor a japanok lattak, hogy megfoszijak Sket a zsdk-
manyuktdl, amit kétségteleniil mar magukénak éreztek, nem tudjuk, hogy mi-
byen dontés sziilethetett azokat tekintve, akik a szarazfoldon maradtak, és min-
denekfelett azt sem, hogy Dajfusama mit tett. Csupan annyi ldtszik, hogy min-
dennemii baratsag ezekkel a hitetlenekkel veszélyes, és hogy legalabb a valla-
sosak, akik beavatkoznak ebbe, és bizonyosnak tekintik, megengedik maguk-
nak, hogy kénnyen becsapja Gket a buzgo vagyuk, hogy belépjenek ezekre a
foldekre, amit a hitetlenek megtéritésének heve és buzgalma okoz. Igy elére-
mozditanak néhany dolgot és biztosabbak benniik, mint ami kivanatos. Sziik-
ségszeriinek tiint a vdros elndkének hidnya és a két hajo érkezése miatt besza-
molot adnom Felségednek, hogy mit lehet tudni ezekrdl a dolgokrol, egy por-
tugdl—indiaiutvonalon kézlekedd hajon, ami innen indul Godba. Ebben csakis
az befolydsolt, hogy Felséged szolgalataban dllok és az, hogy tdjékoztassam
Felségedet, hogy mi zajlik ezekben a tavolirégiokban miden szempontbdl. Ko-
nydrgom Felségednek, hogy bocsdssa meg arcdtlansagomat, és imadkozom
az Urunkhoz, hogy vigydzzon Felségedre sok évig.

Manila, 1602. december 1.'¥

47 Antonio de Morga: Letter to Felipe I1I. http://www.filipiniana.net/publication/
letter-from-morga-to-felipe-iii/12791881576024/1/0 (2013. 01. 25.).
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1603-ban Tokugava lejaszu séguni cimet kapott az udvartdl és 1étrehozta
az Edo-s6gunatust.'*® Elkezdte kiépiteni azt az llamrendet, amely kozel 250
éven keresztiil fennmaradt,'* biztositva Japannak az egyenletes bels6 fejlodést.

A SPANYOL- ES KERESZTENYELLENES POLITIKA OKAI —
RODRIGO DE VIVERO (I.)

A Tokugavak korményzatat'> az 1600-as évek elsd évtizedeiben hatarozott
kiilpolitikai célok vezérelték. Egyfel6l meg kivantak sziintetni az orszagra ne-
hezedd és foloslegessé valo eurdpai hatast, masfelol a Kinaval valoé kapesola-
tok valamilyen formaju megteremtésére torekedtek.'! A ,,déli barbarok” jelen-
tette kotottség lerazasa azonban nem ment egyik naprol a masikra. Tokugava
Iejaszunak eleinte sziiksége volt az eurdpaiak, elsGsorban a spanyolok és a por-
tugalok'* segitségére. Ennek érdekében visszatért Oda Nobunaga keresztény-
séget partolo politikijahoz, és engedélyezte az eurdpai hittéritok tevékenységét
Japanban, természetesen diplomaciai és katonai ellenszolgaltatasok fejében.'>
E lehet&ségek lattan a spanyolok nem késlekedtek sokaig, s azonnal hozzalat-
tak a helyzet kiaknazasahoz.

1609-ben a spanyol San Francisco galya hajotorést szenvedett Japin
partjainal, fedélzetén a spanyol tartomanyi tisztvisel6vel, Rodrigo de Vi-
vero y Velascoval. Sikeres megmenekiilése utan Vivero Japanban ma-
radt, mint III. Fiilop hivatalos szigetorszagi kovete és szamos diploma-
ciai kapcsolatot alakitott ki a sogunatussal. Fontos megjegyezni, elészér
fordult el6, hogy egy ilyen magas rangu spanyol tisztvisel6, mint Vivero

148 Edo a mai Toki6 régi neve. Ezt a varost jelolte ki [ejaszu az orszag fovarosanak.

149 A vilagtorténelemben egyediilallé, hogy egy orszagban 250 éven keresztiil béke
honoljon.

150 A japan torténelemben gyakran hasznalt neve: Edo-bakufu.

15V A 17. szdzad elsd felére esett egy olyan nemzetkozi status quo kialakitdsa is,
amely megfelelt a japan vilagkép kozéppontjaba keriil6 sinkoku siszé tételének, és fenn
tudott maradni a hagyomanyos kelet-azsiai vilagrend 19. szazadi felbomlasdig. A
,,sinkoku siszd” tétele szerint Japan az istenek orszdga, és egyediil hivatott uralkodni
az egész Tavol-Kelet és a csendes-Oceani térség felett.

152 A 17. szdzad elsé felében méar més eurdpai orszagok — angolok és a hollandok
—hajéi is eljutottak Japan partjaihoz és kereskedelmi kapcsolatokat 1étesitettek az Edo-
bakufuval.

153 Marin, 8.
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személyesen is talalkozott Hidejosival és annak fiaval, a masodik To-
kugava ségunnal, Hidetaddval. A diplomata utazasainak részleteit és a
bakufuval folytatott megbeszéléseit az altala irt beszamolék kivaléan
megdrizték szamunkra:

A kikotések, valamint afeltételek, amelyeket [személyem] Don Rodri-
go kért a csaszartdl™ [a kovetkezbek]:

Valaszolva a csdszar azon kérésére, amelyben Gtven banydszt kért
[uralkoddmtoél], a kévetkezbket mondom: [felséges kiralyom, I11. Fiilop]
megbizott engem, hogy targyaljak és javaslatot tegyek errdl a csdszdr-
nak és Uj-Spanyolorszdg alkirdlydnak, am ennek teljesiiléséhez a felsé-
ges csdszdrnak — mindazért, hogy eldsegitsiik a még biztosabb ered-
ményt — engedélyeznie kell szamunkra a kdvetkezé dolgokat:

A banydk felét adja a banydszoknak, hogy dolgozzanak és hasznot
termeljenek.">® A masik felét ossza két egyenli részre: egyik rész legyen
uralkodomeé, Fiilop kiralyé, a masik pedig a felséges csdaszaré. Tovdbba
engedje meg uramnak, a kiralynak, hogy Japanban sajat hivatalnokokat
dllomasoztathasson, akik tarthassanak maguk mellett papokat, bérmely
rendbdl, birtokolhassanak mind allami épitésii, mind katolikus épitésii
templomokat, annak okdbdl, hogy megtarthassdakvallasi szertartdsaikat.
(..)

Tovdbbd, ugy gondolom, kifejtettem mdr, hogy O Csdszdri Felséege
és az én uram, Fiildp kirdly kozétt 16ve bardtsdg tartos és igaz bardtsdg
két uralkodo kozéort, igéreteinkhez hiven [ligyeljiink hat, hogy] e kotelék
meg ne szakadjon, hiszen az ellenségek nem férnek meg egy hdazban. Igy
felséged részérél ugy lenne illendd, hogy [lgyiink] szolgalatéban meg-
parancsolja a hollandoknak, tévozzanak azonnal a [japan] kirdlysagbdl,
mert masképpen sem kiralyom, sem az & hadihajoi nem élvezhetik a biz-
tonsagot és a védelmet Japanban.

(...) Mdasrészrdl azt kértem még [felségedt6l], amennyiben befutna-
nakvagy csak érkezési szandékukat jeleznék az én uram Fiilop kiraly ga-
lyai, bocsasson rendelkezésiikre egy biztonsdgos kikotdt és egy [japan]
védndkot, a célbdl, hogy a hajokat senki se hdborgathassa, nekik kart ne

13 Természetesen a sogunra gondol, akit csaszarnak nevez.
155 Ugy érti, a banyészok motivaci6ja a munkahoz a jO haszon reménye lesz.
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okozhassanak, és ne akadalyozhassdk 6ket a kereskedelem lebonyolita-
saban. MindenekelGtt segitse és védelmezze [hajoinkat] ugy, mintha azok
igazdbol az On felséges személyének hajoi és galydi lennének.

Megallapodasunk harmadik részében kifejtettem, hogy uram, Fiilop
kirdly hajokat kivan épittetni, amelyeket azutin Malakkdba vagy Mani-
laba irdnyithat. Segitse 6t ebben a munkaban egy felszerelés-, élelmi-
szer- és loszerbazis felallitasaval, valamint lassa el felséged hivatalos
engedélyével ezt agydrat. Biztositson élelmiszert, felszerelést, koteleket,
horgonyt és municiot a [gyartandd] hajok szamara, amelyek aztan kifut-
hatnak Uj-Spanyolorszdg felé. Kirdlysagaink kizds haszndra pedig éllit-
son fel kereskedelmi tigynékséget vagy [nevezzen ki] sigyndkoket és [en-
gedélyezze], hogy a célok érdekében uram, Fiilop kirdly szintugy megte-
hesse [ugyanezt].

Tovabbd [tegye lehetbvé], hogy az & [Fulop kiraly] hivatalnokai tart-
hassanak maguknak papokat, akik misét celebralnak szamukra és legye-
nek katolikus templomaik, annak okabol, hogy megtarthassak valldsi
szertartasaikat.

Es emlékezetem szerint azt a kérést is megfogalmaztam, hogy minden
alkalommal, amikor felséges kiralyom elkiildi kapitanyadt vagy kévetét
[Japanbal, fogadjdk &t a kirdlysdg minden részében, biztositsanak sza-
mdra megfeleld szallashelyet, mint annak a személynek, aki egy hatal-
mas kirdaly nevében érkezett Japanba. S ez a személy éppen ugy [mint az
el6zbekben emlitett hivatalnokok] hozhasson magdval papokat, akik
misét celebralnak szamara és birtokolhasson allami templomokat e cél-
ra. Es biztositson elsGbbséget barmely spanyol ember szamdra és biin-
tesse meg azokat, akik barmilyen biint elkévetnek elleniik.'>®

A SPANYOL- ES KERESZTENYELLENES POLITIKA
KIBONTAKOZASA — RODRIGO DE VIVERO (I1.)

A legjelentdsebb valtozast Iejaszu kiilpolitikdjaban a protestans hol-
landok feltiinése jelentette. Mindaddig ugyanis a Tokugava-kormanyzat-

136 Negociaciones con un secretario éie leyasu. In: ,,Rodrigo de Vivero en La Corte
de los Tokugawa” por Emilio Sola. http://www.archivodelafrontera.com/wp-content/
uploads/2011/07/A-PACO04-vivero.pdf (2012. 09. 03.).
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nak — a ségunatusra nehezed6 gazdasagi-kereskedelmi kényszer miatt —
semmilyen lehetdsége nem akadt, hogy felszamolhassa a spanyol és por-
tugdl fiiggdséget. 1605-t61 kezdédben azonban a hollandok aktiv kaloz-
kodast folytattak a Csendes-ocedn térségében, és a legmodernebb agyik-
kal felszerelt, gyors hadihajéiknak koszénhetden gybzelmet gyézelemre
halmoztak az ibériaiak felett.

Amennyiben még mélyebbre dsunk a protestansok tevékenységében,
kideriil, hogy a drasztikus valtozast Iejaszu politikai gondolkodaisaban
aza William Adams nevii angol tengerésztiszt generalta, aki egy holland
hajo, a Liefde fedélzetén érkezett Nippon foldjére, valamikor a 17. sza-
zad els6 évtizedében. Adams kivételes palyatbefutva—egyetlen eurépai-
ként a targyalt korszakban ~ az igen elokel6 hatamoto (zaszlos) rangjaig
jutotta szamuraj-hierarchiaban.'”” Az angol kormanyos, aki szdrmazasat
tekintve maga is kibékithetetlen ellenségességgel tekintett a spanyolokra
és a portugalokra, amint lehetdsége nyilott ra, tajékoztatta a ségunt az
eurdpai politika utdbbi szaz évben végbement valtozasairdl és ezzel a
tettével totalisan atrajzolta lejaszu addigi vilagképét. Feltarta elbtte az
1529-es zaragozai megallapodas részleteit is: azt a tényt, hogy orszagat
mint gyarmatositandd ovezetet a papa az ibériaiaknak adta.

A spanyolok ekozben egyre féltékenyebben figyelték a hollandok no-
vekvé tekintélyét és kozben hibat hibara halmoztak: ostoba kovetel$zé-
sekbe és fenyegetdzésekbe fogtak.

Elsoként: kérem ont becsiilje és ovja a keresztény papokat minden
rendeletében, amely térvényerdre emelkedik Japanban, és parancsolja
meg, hogy hagyjak papjainkat szabadon tevékenykedni hazaikban, temp-
lomaikban. Senki 6ket meg ne sérthesse, mert a mi urunk, Fiilop kiraly
szemeit dllandoan papjaira, mint Isten minisztereire veti, s igy felséged-
nek is még inkabb figyelmet kellene forditania ezekre az iigyekre. Ezt ta-
nacsolom onnek elséként és legfoképpen.

Masodizben: kérem ont, hogy 6vja és mozditsa elére a bardtsdgot,
amit uralkodonk, Fiilép kiraly ajanl, anndl is inkdbb, mert & a legma-
gasztosabb uralkodo a kirdlyi herceggel az oldalan ezen a vildgon. Sen-
kivel sem lehet 6t dsszevetni, 6 a legnagyobb monarcha, a legkegyelme-

157 William Adamsnek a japan politikaban betdltott szerepérl lasd: Berend Néra:
Egy eurdpai Japanban. William Adams és a ,,ségun”. Sic Itur Ad Astra, 1989/4-5.
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sebb és leghatalmasabb mindenben, (...) még akkor is, ha oly’ tavoli és
innen messze esG helyén a Féldnek (...).

Harmadszorra: (...) megbrizvén a mi urunk, Fiilép kiraly baratsdgat,
azzal tartozik felséges személyének, hogy nem tiiri meg sem urunk [koz-
vetlen] ellenségeit, sem azokat, akik [barmily moédon] szembehelyezked-
nek az & korondjaval: ugy, mint a hollandok, akik az én kiralysdagaban
jelen idG szerint is tartozkodnak. Ennél fogva kérem dntél, adja pa-
rancsba a hollandok kitizését, mert ennek elmaraddsa Gsszeegyeztethe-
tetlenlenne kiralyom bardtsagaval. Mivel ezek az emberek rossz szandeé-
kuak és alantas szarmazdsuak, [agy vélem] ez éppen elegendé ok arra,
hogy ne léphessenek egyezségre az 6n magassagos személyével és ne
legyen nekik se oltalmuk, se menedékiik az én féldjein, kirdlysdgaiban
és tartomdanyaiban.'®

A Tokugava-kormanyzat ezt kvetden mégbizalmatlanabb lett a kato-
likusokkal szemben, s amikor Iejaszu el6tt végleg vildgossa valt, hogy
mar a kozvetlen kérnyezetében is vannak keresztény daimjok, ami azt je-
lentette, hogy adott politikai koriilmények kdzott az idegen vallas egész
néptomegeket képes mozgdsitani a bakufu ellen, 1612-ben megtiltotta a
keresztény hit gyakorldsat a sogunatus kézvetlen ellendrzése alatt allo
teriileteken. 1613-ban azutén a tilalmat kiterjesztette egész Japanra.'>®

Sebastian Viscaino spanyol diplomata 1615-ben felhivja a ségun fi-
gyelmét a spanyol haderére é€s arra, milyen elénydkkel és hatranyokkal
jar, amennyiben a bakufu nem tdmogatja a spanyolok térségben valo za-
vartalan tevékenységét. Kovetelései és burkolt fenyegetozései ekkor
azonban mér nem hatottak Japan katonai diktitorara.

Iejaszu vallaspolitikdja azonban nem érintette hatranyosan a kereske-
delmi kapcsolatokat. Ennek bizonyitéka, hogy 1610-ben a ségun utnak
inditott egy keresked8t Mexikoba, és a diplomaéciai-kereskedelmi viszo-
nyok rendezését szolgalta Haszekura Cunenaga 1613. évi utazésa is.'s

158 Negociacion de Vivero. In: ,, Rodrigo de Vivero en La Corte de los Tokugawa”
por Emilio Sola. http://www.archivodelafrontera.com/wp-content/uploads/201 1 /Q7/A-
PACQ4-vivero.pdf (2013. 01. 25.).

159 Jamadzsi, 207.

'8 Date Maszemune 6sii daimjé vazallusa, aki japan kovetként Romaba indult.
1614-ben Madridban keresztény hitre tért. 1615-ben fogadta 6t V. Pal papa. 1620-ban
érkezett vissza Japanba, amikor mdr a kereszténység gyakorlasat a sogun betiltotta. Kiil-
detésének eredeti céljat, az 6sui piispokség létrehozasat, soha nem sikeriilt beteljesitenie.
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Eurdpai ellenlabasaikkal ellentétben a hollandok sokkal rugalmasabbak
voltak a ségunatus politikaja irdnt, igy a japan érdekeket is szem el6tt
tartva a japan—holland kereskedelmi tevékenység az 1610-es évektol
mind olajozottabban miik6dott. A hollandoknak a bakufu engedélyezte,
hogy barmely japan kikotébe behajézzanak és Hiradoban'®' kereskedelmi
telepet létesitsenek. Am ami a legfontosabb volt a ségun szaméra: a pro-
testans hollandokat nem jellemezte a katolikus spanyolok és portugalok
er6szakos vallaspolitikaja, ami egyértelmii szimpatiat valtott ki Edoban.

IEJASZU HALALA ES KERESZTENYELLENES OROKSEGE
— ROVID RESZLET JOSEPH SICARDO IRASABOL

Kései forrasnak szamit az Agoston rendi Joseph Sicardo irasa,'®
amely annak ellenére, hogy csupdn a 17. szdzad masodik felében a Fii-
16p-szigeteken irddott, fontos részekkel bir lejaszu megvaltozott politi-
kai allaspontjardl, a bakufu keresztényellenességérél. Ime, egy részlet:

Elérkezett az idd, hogy a Daifu-Szama megfizesse az 6 kegyetlensé-
gét, lassan elhantoldodva a poklok mélyére. (...) De nem felejtette el, mi
az a kegyetlenség. MielSit meghalt, megbizta a fidat, a ségunt, irtsa ki a
kereszténységet a kirdlysdagban, kitlizvén avilagi papokat és a szerzetese-
ket, ha kell, elvéve az életiiket. Balvanyimdddsra kételezte japdan vazal-
lusait, akik t6bbé nem fogadhattak el Krisztus térvényét, mivel az [leja-
szu szerint] elleniik van.'®

Az irasbol vilagosan kideriil, hogy Sicardo jelentds ellenérzést taplalt
a japanok kereszténypolitikdjaval szemben. Nem is csoda, hiszen az
Agoston rendi férfi miive egy olyan korszakban keletkezett, amely perié-
dusban mar nem létezett katolikus befolyas a szigetorszagban. Ennek
megfelelden beszamoloit kritikaval kell kezelni.

16! Nagaszaki prefektira. )

162 yoseph Sicardo: Christiandad del Japon, y dilatada persecucion que padecio.
Memorias Sacras, de los Martyres de las Ilustres Religiones de Santo Domingo, San
Francisco, Compariia de Jesus; Y con especialidad, de los Religiosos del Orden de
N.P.S. Augustin. Madrid, Francisco Sanz, 1698.

163 Takizava (IL.) 51.
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A JAPAN ONBEZARKOZASI EDIKTUM (1636)

Iejaszu haldlat (1616) kovetden a sdgunatus kiilpolitikai vonalveze-
tése még inkabb megvaltozott. A bakufu fokozta a keresztények ellenor-
zését, mikbzben megerdstdott az a tendencia, miszerint a kiilkereskedel-
met allami monopdéliumma kell tenni. A cél csak a szabad kereskedelmi
tevékenység és a katolikus spanyolokkal és portugalokkal valo érintke-
zés megtiltasaval volt elérhetd. A ségunatus 1616-ban elrendelte, hogy
kiilfoldi hajé kizarélag Hirado és Nagaszaki kik6toibe futhat be.'** To-
kugava Iemicu ségun 1624-ben megtiltotta a spanyolok behajézasat,
mert terve, hogy Uj-Spanyolorszaggal kereskedjen, nem valt valéra,
ugyanakkor a spanyol hittéritok folyamatosan érkeztek Japanba. 1633-t61
a sogun korlatozta, 1635-t61 pedig teljesen megtiltotta a japan hajok ki-
hajozasat, majd 1636. junius 22-én rendeletet bocsatott ki.

1. A joviben egyetlen japan hajo sem hagyhatja el az orszdgot azzal
a céllal, hogy kiilfdldi orszagok felé utazzon.

2. A joviben egyetlen japan hajo sem indulhat titokban idegen fold
felé. Amennyiben valaki megkisérli azt, halalra itéltetik, a hajo elkoboz-
tatik, tulajdonosa pedig azonnal lefogattatik és letartoztatashan marad,
amig a legfelsGbb hatalom tovabbi informdciok birtokaba nem jut.

3. Minden japan, aki idegen f61don él és visszatérni szandékozik Ja-
panba, halalra lesz itélve.

4. Amennyiben barmilyen Kirisitan {keresztény] taldltatik, ellene
mindkét nagaszaki bugjo'® teljes kérii vizsgdlatot kezdeményezzen.

5. Minden olyan személy, aki felfedi barmelyik bateren's® tartézkoda-
si helyét, 200 vagy 300 eziistpénzjutalomban részesiilion. Amennyiben
tovabbi keresztény csoportok is felfedéesre keriilnek, a bejelentSk diszk-
réten nyerjék el jutalmukat, ugyanugy, mint eddig.

6. Idegen hajok érkezésekor elrendeltetik azok érizet ala vétele az
Omura klan hadihajoi altal, és Edo azonnali informadldsa, ugyanugy,
mint eddig.

164 Kivételt képeztek a kinai hajok, amelyek barmely japan kikotSben kikéthettek.

165 E151jaroi tisztség.

1% Bz az elnevezés az curdpai diplomaciatérténetben hasznalatos persona non grata
kifejezéssel azonosithato6 a leginkabb. Jelentése azonban még pejorativabb.
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7. Minden idegen, akisegit a Matereteknek, vagy mas idegen gonosz-
tevének, az Omura bérténébe zdrattasson, ugyanugy, mint eddig.

8. Ajovében minden befuto hajot szigoru ellendrzésnek vessenek ala,
baterenek felkutatasa céljabol.

9. A jovében a Déli Barbarok'” egyetlen ivadéka sem tartézkodhat
Japanban. Mindenki, aki megsérti ezen intézkedést, halalra itéltetik,
csaladja pedig megfenyittetik a biintett sulyossdga szerint.

10. Havalamelyik japan partfogolja a Déli Barbdrok ivadékait, tetté-
vel kierdemli a halalt. Mindazonadltal gyermekei és sziilei atadatnak a
Déli Barbaroknak és ez altal szamiizetnek.

11. Ha valamely szamiizétt megkisérli a visszatérést vagy a kapcso-
latteremtést Japdannal, levélben vagy mas modon, ha elfogattatik, halal-
lal lakoljon, mindekézben csaladja megfenyittessék a biintett sulyossaga
szerint.

12. A szamurdjok nem tarthatnak fent kézvetlen kapcsolatot az ide-
gen hajokkal vagy a Nagaszakiban tartézkodo kinaiakkal.

13. Az Ot telepiilés (Edo, Kioté, Oszaka, Szakai és Nagaszaki) lakosa-
in kiviil senki sem gyakorolhatja az ito-vappu'®® elosztdsadt, és nem vehet
részt a selyemimport arainak megallapitasdaban.

14. A felvdsarlas csak az ito-vapput kévetben lehetséges, amelyben
a lehetb legnagyobb szigorral kell eljarni mindenki felé. Az iizletkitésre
Osszesen husz nap engedélyeztetik.

15. 4 9. honap 20. napja a kiilfoldi hajok beérkezésének kiszabott ha-
tdra, azonban az utolsé érkezéknek étven dijmentes napjuk van a tartéz-
kodasra az érkezés napjatol fogva.

16. Az el nem adott druk nem maradhatnak a japanok dllasaiban,
sem letétben, sem megorzésben.

17. Asogunadtus ot varosa képviselGinek meg kell érkezniiik Nagasza-
kiba nem késébb, mint a hosszi honap'® 5. napja. Azok, akik elkésnetk,
nem vehetnek részt a selyem elosztasaban és felvasarlasaban.

167 Ezzel az elnevezéssel illették a japanok az eurdpaiakat, foleg a spanyolokat és
a portugalokat.

18 Az Edo-Bakufunak a kinai selyemfonal importjaval kapcsolatos eljarasa. A ba-
kufu 1604-ben Edo, Kioto, Oszaka, Szakai és Nagaszaki kijelolt kereskedbivel selyem-
fonal-importcéhet (nakama) hozott Iétre. A nakama az érkezd eurdpai kereskedelmi ha-
joktol egészben felvasarolta a fonalat, amit utdna szétosztott a kiskereskedoknek. Ezzel
a gazdasagi lépéssel akartak megtdmi az idegenek monopolhelyzetét.

189 Szeptember (nagacuki).
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18. A Hiradoba érkezé hajok nem folytathatnak semmilyen kereske-
delmi tevékenységet, amig rakomanyuk értékét Nagaszakiban meg nem
allapitottak. "™

Az Onbezarkézasi Ediktum'” szovegéb6l vildgosan kideriil, hogy az
—elviekben — nem zarta ki a spanyolokat ¢és a portugalokat a kereskedel-
mi tevékenységbdl. Ennek ellenére Japannak mégis sikeriilt végleg sza-
kitani a tobb évtizeden keresztiil fennalld ibériai gazdasigi—kereskedel-
mi fiiggbséggel, hiszen a rendelet mellé olyan diplomaciai protokollt is
¢életbe léptetett, ami a hdditok gdgjétdl terhes ibériaiaknak egyszeriien
elfogadhatatlan volt.'”> A spanyolok azonnal tdvoztak az orszagbél, a
portugdlok még két évig probalkoztak.

Ezaziranyvaltis kedvezett az ijonnan érkezett protestans hollandok-
nak, akik — a spanyolok €s portugalok 1639-es végleges kitiltasat és az
angolok dnkéntes tavozasat (1624)'" kovetden — egyetlen eurdpai or-.
szagként tarthattak fent kereskedelmi telepet Nagaszakiban, igaz, rend-
kiviil szigoru feltételek kozott. Hollandia azonban, a varhat6 haszon ér-
dekében, elfogadta ezeket a feltételeket, s6t a holland kévet mar 1633-
tol eleget tett a sogunatus dltal megkovetelt tisztelgd latogatasoknak is
Edoéban.

William Adams tevékenysége tehat — dacara annak, hogy 6 maga an-
gol volt—, nem maradt eredmény nélkiil: Hollandia, amely nem rendelke-
zett az Ujvilag kincseivel, kizarélagos haszonélvezéjévé valt Japan és
a szigetorszagot koriiloleld csendes-oceani térség kereskedelmének.

1637-ben a sdgunétus leszamolni késziilt a kjisti Simabara és Aszu-
ka kérnyékén €16, mintegy 25 000 japéan felkel6vel, akik az éhinség és
a helyi hatalmassagok kegyetlenkedései miatt lazadtak a kézponti hata-
lom ellen. A 1dzaddk taboraban néhiny kézember és rénin'™ keresztény

170 A rendelet spanyol szovegét a kovetkezd miivek tartalmazzak: Tiedemann,
Arthur E.: Breve historia del Japon moderno. Buenos Aires, 1965.; Marin, Fermin: El
Japén Tokugava. Cuadernos Historia, 16. Madrid. 1985.

17! Maga a Tokugava-kormanyzat nevezte el igy.

172 Az idegeneknek meghatdrozott idokozonként tisztelgd latogatast kellett tennitik
Edéban, ahol {oldig kellett borulniuk a sogun és emberei el6tt.

173 A nagaszaki angol kereskedételep fennallasaval és gazdasagi tevékenységének
attekintésével a kdvetkezd mi foglalkozik: Saris, John: The First Voyage of the English
to the Islands of Japan. Tokio, 1941.

17 Gazdatlan szamuréj.
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valldsi jelképeket tiizott ki magara, és keresztény jelszavakat hangozta-
tott, ami sértette a s6gunétus keresztényellenes politikajat.'” A kiirta-
sukra kikiild6tt csapatok azonban kudarcot vallottak, mire a ségunatus
a hollandokto6l kért segitséget. A négy hénapig tarté6 megsemmisitési ak-
cidban a hollandok szétagyuztik a felkelok kdzpontjat, végiil azok meg-
adték magukat. Ez volt a japan torténelem elsd, egy eurdpai allam nyilt
kozremiikodésével megvivott haboriija: a Simabara-haboru.

Mivel a vérontast — a holland diplomacia hathatos k6zbenjarasara —
a bakufu a portugalok hibdjaul rétta fel, 1639-ben végleg kitiltotta a luzi-
tanokat Japanbol. A portugalok azonban még nem adtak fel: 1640-ben
ujabb elvetélt probalkozast tesznek a kapcesolatok felvételére. Hajdjukat
a soégun felgyujtatta, tengerészeit pedig — tizenharom matréz kivételé-
vel —, kivégeztette. Néhany évvel kés6bb, 1647-ben Manilabél ismétegy
portugal, 1673-ban pedig egy angol hajé tett még kisérletet a Japanba
val6 behaj6zasra, de a ségunatus mindkettét megakadalyozta.'”s Az ibé-
riai nagyhatalmak, Spanyolorszag és Portugalia, valamint Anglia végleg
eltlintek a szigetorszag vizeirdl. Egyediil a hollandok maradhattak.

JEZSUITA BESZAMOLOK A KERESZTENYEK
ULDOZTETESEROL

Forditdsaimat két rovid jezsuita beszdmold zarja. Valasztasom nem
véletleniil esett ezeckre a dokumentumokra. A jezsuitak irasai kivaléan
kiegészitik eddigi ismereteinket arrdl az igen egyoldalu japan—keresz-
tény vallasi kiizdelemrdl, amit a fenti dokumentumok alapjan megismer-
hettiink. Vagyis az alabbi két beszamolé még inkabb alataimasztja azt a
korantsem mindennapi tényt, hogy a vilag egynegyedét uralmuk alatt tu-
do spanyoloknak a 17. szazad évtizedeire nem maradt sem politikai, sem
gazdasagi iitokartyajuk az események megforditasara Japanban, ami pe-
dig egyediilallé a spanyol expanzid torténetében.

Az elsd beszamold 1633. julius 25-én irddott, egy olyan id6szakban,
amikor a ségunatus keresztényellenes politikdja mar igen stiilyos mérté-
ket 61tott. Jezsuita szerzdje ismeretlen.

175 Totman, 304.
176 Jamadzsi, 211.
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Japdnban [csak] 1632 mdrciusaban valt ismerté az éreg csaszar'”
haldlanak hire, akinek haldla mar 1631 szeptember honapjaban bekd-
vetkezett, azonban ezt a Tandcsdnak tagjai egész idd alatt eltitkolidk,
azon okbol, hogy fia éroklését biztositsak, akirdl az a szobeszéd jarta,
hogy csaknem vak és beteges természetii. Mindent megterveztek, mégpe-
dig oly médon, hogy az apja allamanak éroksége békében fennmarad-
jon, habar késébb értesiiltek egy kinai hajorol, amely éppen ezekben a
napokban érkezett (Manilaba), ahol nagy haborus késziilédések voltak.
A Tanacs tagjai altal alkalmazott modszernek—amivel a csdszar haldlat
eltitkoltak — részét képeztéek a keresztények elleni uj intézkedések, ame-
lyek dltal minden tartomanyban fellangolt a kegyetlen iildoztetés, és
ezen intézkedésbil fakadoan sok, kiilonbozd helyrdl szarmazo és kiilén-
boz6 életkor japdn adta életét Krisztusért.'™

A dokumentumban két dologra szeretném felhivni a figyelmet. Az el-
s6, hogy Tokugava Hidetada hivatalos halalanak napjat valoban 1632.
marcius 14-€n tartja szamon a torténelem, vagyis a jezsuita szerzetes itt
azzal a tobb mint érdekes ténnyel szolgal, hogy a japan dllamhatalom ké-
pes volt az orszag teljhatalmu uranak halalhirét akar honapokon keresz-
tiil is eltitkolni, ha érdekei Ggy kivantadk. A masodik, hogy a kereszté-
nyek lild6ztetése kisebb mértékben vallasi, sokkal inkabb politikai célo-
kat szolgalt: elvonta a figyelmet a hattérben zajlé 6roklésr6l, arrdl a
szandékrol, hogy Hidetada hatalmat a lehetd leggyorsabban, vér nélkiil
mentsék at fianak, Iemicunak.

Mi okbdl kellett ilyen modszerekhez folyamodni? A dokumentum iré-
jautal ra, hogy Iemicu sitlyos egészségiigyi problémakkal kiizdott, s bar
felhivja a figyelmet arra, hogy mindez f6leg szobeszéd, tucatszam sorol-
hatnank az olyan eseteket a vilagtorténelemb6l, ahol egy 6r6kos hata-
lomatvétele a testi, lelki ratermettségén allt vagy bukott — testi ratermett-
ség hiadnyaban inkdbb bukott.'”

Mindazonaltal nem zarhatjuk ki annak a lehet6ségét sem, hogy a ba-
kufut vallasi okok is vezérelték a kereszténylild6zésben, minthogy van-

177 A dokumentum irgja altal hasznalt ,,csaszar” kifejezés nem Japan csaszarara, ha-
nem a sogunra utal. Az ,,8reg csaszar” igy nem mas, mint a masodik Tokugava sogun,
Hidetada (1605-1623).

178 Jesuitas. Real Académia de Historia de Madrid (R. A. H.) Tomo 120, folios 599.

17 Tokugava Iemicu esetében a bukas nem kovetkezett be. Hatalmanak atmentése
sikerrel jart. A Tokugavak nemzetségének 3. sdgunja 28 esztenddn keresztiil (1623—
1651) igazgatta az orszagot.
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nak is erre utal6 bizonyitékok. A mindenkori allamhatalom vallasi, er-
kolesi inditékai azonban mindig a politika szolgalataban alltak. Ekes bi-
zonyitéka ennek, hogy a ségunitussal egyiittmiikddni kész, szintén ke-
resztény hollandokat és angolokat a bakufu nem iildozte. '

Ennek okat kereshetnénk abban, hogy a katolikus spanyolokkal és
portugalokkal ellentétben a hollandok és az angolok protestansok voltak,
s ahogy arr6l mar kordbban is széltam, a protestansok vallaspolitikija
sokkal szimpatikusabb volt a bakufu szdmara a hitbuzgé katolikusoké-
ndl. A japan dllamhatalom azonban nem az eurdpai vallisi megosztottsag
alapjan hozta meg legfontosabb dontéseit. Kétségteleniil atlatta az j hit-
nek a japan népre gyakorolt szellemi, erkélesi veszélyét, azonban intéz-
kedéseinek mozgatorugdja foleg a politika volt, nem pedig a vallas. A
japanok pontosan tudtak, hogy a megfeleld politikai 1épések megoldast
jelentenek majd vallasi problémaikra is, Japanban ugyanis korantsem 1é-
tezett egy, a vilagi hatalomtdl fiiggetlen és olyan erdvel bir6 egyhazi po-
tencial, mint Eurépaban a papasag intézménye.'® Raadasul a Tokugava-
hatalomnak a kovetkezd évtizedekben sikeriilt kiépiteni egy 6t szolgalo
,» Tokugava-allamvallast”, aminek szellemi gyodkerei Iejaszuig nytlnak
vissza.

Az akeresztény vallaspolitika tehat, amit a spanyolok és aportugalok
ebben a politikai és kulturalis kdrnyezetben folytattak — visszatekintve
immar vildgosan latjuk —, eleve halélra volt itélve.

Utolsé dokumentumunk a17.szdzad masodik felének japan kereszté-
nyeirdl és azok szigetorszagbeli helyzetérél vall. Erdekessege hogy 17
évvel az ibériaiak kitiltdsa utan irédott, ennél fogva bizonyitékokkal
szolgal azzal kapcsolatban, hogy a spanyolok és portugélok kitiltasa az
orszagbdl nem jelentette egyben a japan (katolikus) keresztenyseg meg-
szlinését is.

18 A tobbségben sintoista vallasi kozosségek a mindenkori 4llamhatalom szol gala-
taban élltak, azokat a kozosségeket pedig, amelyek ellenszegiiltek, tébbnyire utolérte
a vég. Ez a tendencia mar Oda Nobunagéanal megmutatkozik, aki szamos — tébbnyire
buddhista — felekezetet és sok ezer hiviiket kiirtatta, kezdve a tendai-szerzetesek 1571.
évi lemészarlasaval €s az 1 574-es ovari vérfiirddvel bezardlag. Az dllamhatalom allas-
pontja az ellenszegiil6 szerzetesekkel szemben sem Tojotomi Hidejosi, sem a Tokuga-
va-hatalom alatt nem valtozott. Talan csak a mértéke és a modszerei voltak masok, de
ahatalom mindenféle erkdlcsi aggaly nélkiil alkalmazta az ilyen vagy olyan leszamolas
modszerét azokkal a vallasi kozosségekkel szemben, amelyek utjaban élltak politika-
Janak. Nem csoda tehat, hogy a japan vallaspolitika egy id6 utdn nem maradt tolerdns
az,.idegen barbarok” hitével szemben sem — kizarélag addig, amig politikai érdekei ugy
kivantak.

59



Fray Victorio Riccio, Kina provincialisianak levele Fray Juannak,
Los Angeles provincidlisanak
Binondoc, 1666. majus 13.

Japan'®

- Szintugy Isten dicséségére tudataban van [ezeknek a dolgoknak] V.
R., vagyis jomagam, aki madr tizenegy esztendeje Kinaban tartozkodom,
kapcsolataimat minden egyes évben megtartottam és igy értesiiléseket
szereztem a legkiilonfélébb személyektil, akik kereskedelmi iigyben Ja-
panba indultak, és minden évben vissza is tértek onnan, azzal a hirrel,
hogy a japdn keresztények sokasdagat iildozik, s bar a felekezet teljesen
szétszakadozott, megmaradtak hitiikben és egymas kozétt folyamatosan
terjesztik azt, megkeresztelve egyik a mdsikat. A dolog annyira csoddla-
tos, hogy még a romai anyaszentegyhdz sem tudna nagyobb gyonyérii-
séget lelni benne, [annal is inkabb] hiszen az egyhdz soha sem szenve-
dett hianyt piispokékben és papokban [mint most a japan keresztények].
Meég inkabb erdsségiikre vall, hogy az orszag belsejében, a Meakd varo-
saban székel6 udvar kiozelében léteznek helyek, sét egy varos is, tele ke-
resztényekkel, akikre még a japan kiralyok sem merészelnek ratorni, igy
meghagytak Sket sajat valldsukban.'®?

A végeredményen azonban mar semmi sem valtoztathatott: a ,,konk-
visztadorok” politikaja, amely az amerikai kontinensen egész birodalma-
kat kényszeritett a hispaniai hoditok vallasi és gazdasagi 1azto! fiitott se-
regeinek labai elé, a tavol-keleti térségben elvérzett a szamuraj Japan
politikai kardjanak élén. A kudarc gyogyithatatlan sebet ejtett a spanyol
korona évszazados expanzios politikajan, habar vilagviszonylatban nem
roppantotta §ssze a spanyolok azsiai hatalmat.

Hatasa azonban mégsem maradt o6rokség nélkiili: Japan, az ibériai
érintkezés kozel szaz esztendejében, el6szor talalkozott a ,,nyugati” tipu-
si nemzetkozi politika szabalyaival, €s atvéve annak szamos elemét,
végérvényesen felvéste nevét a nemzetkozi diplomécia térképére.

181 A feljegyzés az eredeti levél margojan talilhaté. Valdsziniileg azt jelzi, hogy a
kovetkez6 beszamolo a szigetorszagrol szol.
182 Jesuitas. (R. A. H.) Madrid, Tomo 26, Folios 174-175.
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Az Inter caetera bulla,
a tordesillasi és zaragozai egyezmény viliagfelosztasa

A japén és az eurdpai kronolégia dsszevetése (1532-1652)

Tembun
Kodzsi
Eiroku
Genki
Tenso
Bunroku
Keicso
Genna
Kvanei
Soho
Keian

1532. februar 6.
1555. januar 23.
1558. januar 20.
1570. februar 5.
1573. februar 3.
1592. februar 13.
1596. januar 30.
1615. januar 29.
1624. februar 19.
1644. februar 8.
1648. januar 25.

1555

1558.
1570.
1573.
1592.
1596.

1615

1624.
1644.
1648.
1652.

Eurépai kronoloégia

. januar 22.
januar 19.
februar 4.
februar 2.
februar 12.
januar 29.
. januar 28.
februar 18.
februar 7.
januar 24.
februar 9.
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2007
A Lex Irnitana (egy Flavius-kori municipium torvénye). [Illés Imre Aron)
A Bor-Kalin nemzetség birtokperének {téletievele 1332-b6l. [Papp Rébert]

2008
A Szent Istvdn csatahaj6 elsiillyedése. 1918. Jiinius 10. [Bans4gi Andor] (elfogyott) -
Tunnunai Victor: Chronica (444-565). [Széll Gibor]
Spanyol dinasztikus alternativa: A karlistdk. {Policska Edina]

2009 .
Virosi térvények a rémai koztdrsasag utolsé szdzaddbol. [Janzsé Mikids, Szabd Adim Agoston)

2010
Békeszerzidés Anglia és a Holland Egyesiiit Tartomanyok k&zott (Breda, 1667. julius 31.). [Palotds Zsolt]

2011 .
Hivatalnokok, l4zaddk, szuzetesek (Késé rémai-szﬁveggyi"xjtemény 1.). [Bara Péter, Illés Imre Arog,
Palotds Gydrgy, Szabé Adim Agoston és Varga Ferenc]
Virosi kézigazgatds a Digesta50. Konyvében. {Iliés Imre Aron]
Idésebb Plinius a mégidrd). [Takdcs Anikd)
Bukott piispékok, eretnekek, pogényok (Késo rémai szoveggyiijtemény 2.). (Hajdd Attila-Horvith Beata—
Késa Maja—-Mihilyké Agnes-Szab6é Addm Agoston)
Békeszerzddés Anglia és a Holland Egyesiilt Tartomanyok kozolt (Westmmster 1674. februdr 19.).
{Palotds Zsolt]
Dokumentumok a szaidi-amerikai kapcsolatok torténetéb6l. A dzahrdni konzuldtus és 1égi bézis
szerzGdése (1943—-1949). [Gulyas K. LiszI6)
Forrdsok a spanyol expanzié japan peri6dusinak (1587-1636) tanulminyozasihoz. [Tiréczi Tamds)



